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Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf seine vorherigen EntschlielSungen zur Ukraine,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Europaischen Rates
vom 24. Juni 2022, in denen der Ukraine der Status eines
Bewerberlandes zuerkannt wird, vom 15. Dezember 2023, in denen
die Eroffnung von Beitrittsverhandlungen mit der Ukraine gebilligt
wird, und vom 20. Marz 2025,

unter Hinweis auf seine EntschlielSung vom 11. Marz 2026 zu der
Erweiterungsstrategie der EU!,

unter Hinweis auf seine EntschlieSung vom 21. Januar 2026 zur
Umsetzung der Gemeinsamen Sicherheits- und Verteidigungspolitik -
Jahresbericht 20252 und seine EntschlieBung vom 11. Marz 2026 zu
der Erweiterungsstrategie der EU3,

unter Hinweis auf die Ukraine-Fazilitat und den Ukraine-Plan,

unter Hinweis auf die gemeinsame Erklarung von
Kommissionsmitglied Marta Kos und dem stellvertretenden
Ministerprasidenten der Ukraine Taras Katschka vom 11. Dezember
2025,

unter Hinweis auf die im Mai 2025 gebilligten Fahrplane der Ukraine
fur die Rechtsstaatlichkeit, die Reform der offentlichen Verwaltung
und das Funktionieren der demokratischen Institutionen sowie den
ebenfalls im Mai 2025 gebilligten Aktionsplan fur den Schutz der
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Rechte von Personen, die nationalen Minderheiten (Gemeinschaften)
angehoren,

unter Hinweis auf das am 1. April 2026 von der Regierung der
Ukraine angenommene Nationale Programm zur Angleichung des
Besitzstands,

unter Hinweis auf die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen
vom 4. November 2025 mit dem Titel ,Ukraine 2025 Report”
(Bericht 2025 uber die Ukraine) (SWD(2025)0759) und die
begleitende Mitteilung der Kommission mit dem Titel , Mitteilung
2025 uber die Erweiterungspolitik der EU“ (COM(2025)0690),

gestutzt auf Artikel 55 seiner Geschaftsordnung,

unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fur auswartige
Angelegenheiten (A10-0172/2026),

in der Erwagung, dass das Europaische Parlament den Angriffskrieg
Russlands gegen die Ukraine auf das Allerscharfste verurteilt, der
einen eklatanten Verstof3 gegen die Charta der Vereinten Nationen
und die grundlegenden Prinzipien des Volkerrechts und des
humanitaren Volkerrechts darstellt, wofur weitverbreitete und
systematische Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen die
Menschlichkeit und Deportationen Tausender Ukrainer,
insbesondere von Kindern, in von Russland beherrschtes Gebiet die
Belege sind, mithin Taten, fur die die Verantwortlichen
uneingeschrankt zur Rechenschaft gezogen werden mussen und den
Opfern Gerechtigkeit widerfahren muss; in der Erwagung, dass das
Europaische Parlament fir das Recht der Ukraine auf Souveranitat,
Unabhangigkeit und territoriale Unversehrtheit innerhalb ihrer
international anerkannten Grenzen eintritt; in der Erwagung, dass
Russland in die Ukraine einmarschiert ist und den brutalen Krieg,
den es gegen sein Nachbarland fuhrt, jederzeit beenden konnte;

in der Erwagung, dass Russland mit der politischen, materiellen und
militarischen Unterstutzung durch seine Verbundeten - insbesondere
Belarus, Iran und Nordkorea sowie China - seit dem 24. Februar
2022 einen unrechtmalligen, unprovozierten und ungerechtfertigten
vollumfanglichen Angriffskrieg gegen die Ukraine fuhrt; in der
Erwagung, dass der Krieg Russlands gegen die Ukraine 2014 mit der
rechtswidrigen Besetzung und Annexion der Halbinsel Krim und der
anschlieSenden Besetzung von Teilen der Gebiete Donezk und
Luhansk begann;

in der Erwagung, dass Russland die Souveranitat europaischer
Staaten in jungster Zeit immer wieder verletzt und so unter Beweis
stellt, dass seine Ziele weit uber die Ukraine hinausreichen und eine
existenzielle Bedrohung fur die Freiheit und Demokratie Europas
sind;



in der Erwagung, dass Russland seine Kriegsanstrengungen trotz
Verurteilung durch einen Grof3teil der internationalen Gemeinschaft
und beispielloser Sanktionen ausweitet, indem es gezielt kritische
Energieinfrastruktur, Wohngebaude und zivile Infrastruktur sowie
Kulturerbe und religiose Statten wie das Hohlenkloster von Kyjiw-
Petschersk angreift; in der Erwagung, dass Millionen Menschen in
der Ukraine die eisigen Temperaturen des vergangenen Winters
ohne ausreichende Stromversorgung, Heizung und flieRendes
Wasser uberlebt haben; in der Erwagung, dass die von Russland in
den vergangenen vier Jahren verursachten Umweltschaden auch
verheerende Folgen fur die naturlichen Ressourcen und die
kritischen Okosysteme sowie fur die Gesundheit, die
Lebensgrundlagen und die Sicherheit der Menschen in der Ukraine
gezeitigt haben;

in der Erwagung, dass infolge des Einmarschs Russlands derzeit
mehr als 4 Millionen Ukrainer auf der Grundlage des Mechanismus
fur vorubergehenden Schutz in EU-Mitgliedstaaten leben und in den
Genuss des Rechts auf Aufenthalt und Zugang zum Arbeitsmarkt, zu
Wohnraum, medizinischer Versorgung, Sozialhilfeleistungen und
Bildung fur ihre Kinder kommen;

in der Erwagung, dass die Ukraine durch ihre Selbstverteidigung
gegen Russland erheblich zur Sicherheit der Europaischen Union
beitragt; in der Erwagung, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten seit
Beginn des vollumfanglichen Einmarschs Russlands in die Ukraine
den grolsten Teil der finanziellen, wirtschaftlichen, militarischen und
humanitaren Hilfe fur die Ukraine leisten; in der Erwagung, dass die
EU und ihre Mitgliedstaaten der Ukraine seit Beginn des
Angriffskriegs Russlands gegen die Ukraine bislang Militarhilfe im
Gegenwert von etwa 75 Mrd. EUR bereitgestellt haben; in der
Erwagung, dass die Unterstitzung der Ukraine auch zur Starkung
der technologischen und industriellen Basis der europaischen
Verteidigung (EDTIB) und zur strategischen Autonomie der EU
beitragen, nicht aber zu einer verstarkten Abhangigkeit von externen
Akteuren fuhren sollte;

in der Erwagung, dass die Russische Foderation seit Beginn der
unrechtmalSigen und fortdauernden Besetzung von Teilen des
Hoheitsgebiets der Ukraine im Februar 2014 in den vorubergehend
besetzten Gebieten standig und fast uberall die Menschenrechte und
Grundfreiheiten verletzt;

in der Erwagung, dass die Ukraine und internationale Gremien
Hunderte von Hinrichtungen ukrainischer Kriegsgefangener durch
Russlands Streitkrafte dokumentiert haben; in der Erwagung, dass
diese Hinrichtungen schwere Verstolse gegen das Volkerrecht und
die Menschenrechte sind und gemals den Genfer Abkommen und
dem Romischen Statut des Internationalen Strafgerichtshofs (IStGH)
ausdrucklich als Kriegsverbrechen gelten;



in der Erwagung, dass mindestens 20 000 und moglicherweise bis zu
35 000 ukrainische Kinder nach Russland und Belarus deportiert
wurden oder in den vorubergehend besetzten Gebieten der Ukraine
festgehalten werden;

in der Erwagung, dass als Reaktion auf den Angriffskrieg Russlands
in Den Haag das Internationale Zentrum fur die Strafverfolgung des
Verbrechens der Aggression gegen die Ukraine ins Leben gerufen
und das Register fur die durch den Angriffskrieg der Russischen
Foderation gegen die Ukraine verursachten Schaden eingerichtet
wurde und derzeit das Verfahren zur Einrichtung des
Sondergerichtshofs fur das Verbrechen der Aggression gegen die
Ukraine im Gange ist; in der Erwagung, dass die Kommission einen
Vorschlag angenommen hat, mit dem das Verfahren eingeleitet wird,
nach dem die Europaische Union Grundungsmitglied des
Sondergerichtshofs wird; in der Erwagung, dass der IStGH Wladimir
Putin und Marija Lwowa-Belowa wegen Kriegsverbrechen angeklagt
hat; in der Erwagung, dass am Rande der 135. Tagung des
Ministerkomitees des Europarats am 14. Mai 2026 in Chisinau
(Moldau) eine Internationale Schadensersatzkommission fur die
Ukraine eingerichtet wurde; in der Erwagung, dass die
Internationale Schadensersatzkommission maligeblich dazu
beitragen wird, dass die Verantwortlichen fur die Straftaten gegen
das Volkerrecht, die in der Ukraine und gegen die Ukraine begangen
wurden und werden, zur Rechenschaft gezogen werden konnen und
das Recht der Ukraine auf vollstandige Wiedergutmachung der
durch die rechtswidrigen Handlungen Russlands entstandenen
Schaden gewahrt werden kann;

in der Erwagung, dass die Ukraine eine bemerkenswerte
Widerstandskraft und Entschlossenheit auf ihrem Weg zur EU-
Mitgliedschaft unter Beweis stellt und so dem festen Willen ihrer
Bevolkerung Genuge tut, obgleich Russland seinen Angriffskrieg
fortsetzt, der dazu gefuhrt hat, dass Tausende Menschen zu Tode
gekommen sind, dass Uberlebende, die Angehorigen der Opfer,
Veteranen und ihre Angehorigen und die Zivilgesellschaft schwere
Traumata erlitten haben, dass viele Stadte und lebenswichtige
Infrastruktur in Trummern liegen und dass Teile des Hoheitsgebiets
der Ukraine nach wie vor von den Streitkraften Russlands besetzt
sind;

in der Erwagung, dass der Kampf der Ukraine nicht nur ein Kampf
fur das Recht auf ein Leben in Freiheit und die freie Bindniswahl,
fur ihre Souveranitat und fur Frieden, Stabilitat und Sicherheit ist,
sondern auch ein Kampf fur die Erhaltung des Wesens der
Demokratie unter existenzbedrohendem Druck; in der Erwagung,
dass sich die Widerstandskraft der Demokratie in der Ukraine
letztlich nicht nur daran bemessen lasst, ob das Land der Aggression
von aullen standhalten kann, sondern auch daran, ob die Ukraine



willens ist, Pluralismus, Inklusivitat, Offenheit und politische Vielfalt
innerhalb des Landes zu schutzen;

in der Erwagung, dass die Integration der Ukraine in die
europaischen Strukturen eine strategische Investition in Frieden,
Sicherheit, Demokratie und Wohlstand fir ganz Europa ist; in der
Erwagung, dass die unerschutterliche Unterstutzung der EU fur die
Souveranitat, die territoriale Unversehrtheit und die Unabhangigkeit
der Ukraine nicht davon abhangig ist, wie schnell sich das Land in
die europaischen Strukturen einfugt;

in der Erwagung, dass die aktuellen Kopenhagener Kriterien nicht
nur die formelle Angleichung an das EU-Recht erfordern, sondern
auch die konkrete Verwirklichung und Gewahrleistung der
Grundrechte, der Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit; in der
Erwagung, dass der Weg jedes Landes zur EU-Integration auf der
Grundlage seiner eigenen Verdienste bewertet werden muss und
dass kein Land an ein anderes gekoppelt oder als Teil eines
Gesamtpakets behandelt werden sollte;

in der Erwagung, dass die Ukraine nach wie vor entschlossen ist,
ihre Rechtsvorschriften an den Besitzstand der EU anzugleichen,
und trotz des Angriffskriegs Russlands weiter Schritte zur
Umsetzung von Reformen unternimmt; in der Erwagung, dass die
Ukraine das Assoziierungsabkommen zwischen der EU und der
Ukraine* mit Stand Ende 2025 zu 84 % umgesetzt hat;

in der Erwagung, dass die Kommission bestatigt hat, dass die
Ukraine den bilateralen Screening-Prozess fur alle
Verhandlungskapitel abgeschlossen hat und bereit ist, alle
Verhandlungscluster zu eroffnen und dabei mit dem Cluster
~Wesentliche Elemente” zu beginnen;

in der Erwagung, dass Fortschritte erzielt wurden, aber unter
anderem in den Bereichen Starkung der Rechtsstaatlichkeit und
Korruptionsbekampfung in der Ukraine weitere Anstrengungen
unternommen werden mussen;

in der Erwagung, dass verlassliche, unabhangige und gut
funktionierende Einrichtungen zur Korruptionsbekampfung sowie
eine wirksame demokratische Kontrolle unter Einbeziehung der
Zivilgesellschaft und der Sozialpartner erforderlich sind, um die
transparente und verantwortungsvolle Verwendung der
internationalen Finanzhilfen und der EU-Finanzmittel sowie der
kunftigen Mittel fur den Wiederaufbau sicherzustellen;

Assoziierungsabkommen zwischen der Europaischen Union und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Ukraine andererseits (ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree internation/2014/295/0j).


http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj

in der Erwagung, dass internationale Sachverstandige in den
Richterwahlausschussen dazu beigetragen haben, das Vertrauen der
Offentlichkeit in das Justizsystem zu mehren, da sie die
Unabhangigkeit der Justiz gestarkt haben; in der Erwagung, dass die
Beteiligung internationaler Sachverstandiger an der Auswahl der
Hohen Qualifikationskommission fur Richter am 1. Juni 2025 endete;

in der Erwagung, dass die demokratischen Institutionen der Ukraine
ihre Anpassungsfahigkeit unter Beweis gestellt haben, indem sie
gezeigt haben, dass sie selbst wahrend des fortgesetzten
Angriffskriegs Russlands und unter Kriegsrecht weiter den
Interessen der Burgerinnen und Burger dienen und Reformen im
Zusammenhang mit dem EU-Beitritt durchfuhren; in der Erwagung,
dass das Europaische Parlament begrulst, dass offenbar mit den
Vorbereitungen fiir Wahlen begonnen werden kann, sobald das
Kriegsrecht aulSer Kraft gesetzt ist und die Sicherheitslage die
Durchfuhrung von Wahlen im Einklang mit internationalen
Standards ermoglicht; in der Erwagung, dass die Ukraine weiter
darauf hinarbeiten sollte, ihre Demokratie zu schutzen, fur
Transparenz zu sorgen und das Machtgleichgewicht zu wahren;

in der Erwagung, dass die Zivilgesellschaft nach wie vor eine Saule
der Widerstandsfahigkeit und der Demokratie in der Ukraine ist,
obwohl einzelne Falle, in denen Druck auf zivilgesellschaftlich
engagierte Burgerinnen und Burger sowie Gewerkschaften ausgeubt
wurde, Anlass zu Besorgnis geben und die Regierung hier handeln
muss;

in der Erwagung, dass die Integration in die EU in der gesamten
Gesellschaft und samtlichen Institutionen der Ukraine breite
Unterstutzung findet und unverandert ein malSgeblicher Faktor fur
die Weiterentwicklung der Demokratie in der Ukraine ist; in der
Erwagung, dass die EU-Mitgliedschaft der Ukraine auch die EU
selbst starken wird, indem sie zu ihrer geopolitischen
Widerstandsfahigkeit beitragt, ihr wirtschaftliches Potenzial steigert
und ihren Einsatz fur gemeinsame Werte wie Demokratie,
Rechtsstaatlichkeit und Freiheit verstarkt;

in der Erwagung, dass sich laut dem jiungsten Eurobarometer-
Bericht uber die Erweiterung 56 % der EU-Burgerinnen und -Burger
dafur aussprechen, die Erweiterung der Europaischen Union
fortzusetzen, wobei der grofSte Zuspruch einem Beitritt der Ukraine
gilt, sobald alle Kriterien fur die EU-Mitgliedschaft erfillt sind;

in der Erwagung, dass es sich bei der gemeinsamen Erklarung, die
am 11. Dezember 2025 von Kommissionsmitglied Marta Kos und
dem stellvertretenden Ministerprasidenten der Ukraine Taras
Katschka unterzeichnet wurde (dem sogenannten Kos-Katschka-
Plan), um einen 10-Punkte-Plan fur die Reformprioritaten handelt,
der bis Ende 2026 umgesetzt werden muss; in der Erwagung, dass



diese Reformen die Starkung der Rechtsstaatlichkeit, der
Gerichtsverfahren und der Unabhangigkeit der Einrichtungen zur
Korruptionsbekampfung in der Ukraine betreffen; in der Erwagung,
dass die Ukraine mit der vollstandigen und uneingeschrankten
Durchfihrung dieser Schritte einen wichtigen konkreten Beweis
ihres Engagements liefern kann; in der Erwagung, dass einschlagige
Denkfabriken zu der Einschatzung gelangt sind, dass mit Stand Mitte
2026 etwa 15 % des Plans umgesetzt worden sind;

in der Erwagung, dass Russland seine Bemuhungen fortsetzt und
intensiviert, seine Aggression gegen die Ukraine durch vorsatzliche
Geschichtsfalschung und manipulative Geschichtsschreibung und
den strategischen Einsatz von Religions-, Kultur- und
Werteerzahlungen zu rechtfertigen, mit denen es bezwecken will,
den offentlichen Diskurs zu verzerren, die nationale Identitat, die
Staatlichkeit und die Souveranitat der Ukraine zu leugnen und zu
delegitimieren und den Beitritt der Ukraine zur Europaischen Union
zu verhindern; in der Erwagung, dass derlei Aktivitaten mit der am
25. Dezember 2014 gebilligten Militardoktrin Russlands und den
nachfolgenden strategischen Dokumenten wie beispielsweise der von
Prasident Wladimir Putin am 31. Dezember 2015 gebilligten
Nationalen Sicherheitsstrategie der Russischen Foderation im
Einklang stehen, in denen der ,, Schutz der traditionellen geistigen
und moralischen Werte Russlands” vor dem vermeintlichen
westlichen Einfluss hervorgehoben wird; in der Erwagung, dass
diese Denkansatze in der Nationalen Sicherheitsstrategie 2021
weiter verfestigt wurden, in der die Wahrung der sogenannten
traditionellen Werte, die Propagierung des Begriffs , Russische Welt”
(,,Russki mir“) und der sogenannte Schutz der , Landsleute im
Ausland” zu zentralen Prioritaten der nationalen Sicherheit erhoben
wurden, wodurch Russland unter Beweis stellt, dass es Kultur-,
Religions- und Zivilisationserzahlungen dauerhaft und systematisch
als Werkzeuge der geopolitischen Einflussnahme einsetzt und zur
Rechtfertigung der Aggression gegen die Ukraine heranzieht;

in der Erwagung, dass nach Angaben des Sozialministeriums der
Ukraine mehr als drei Millionen Ukrainer als Menschen mit einer
oder mehreren Behinderungen anerkannt sind und dass diese Zahl
vor allem infolge des laufenden Krieges Monat fur Monat
voraussichtlich um 17 000 steigt;

. in der Erwagung, dass die von Russland verursachten
Umweltschaden verheerende Folgen fur die naturlichen Ressourcen,
die kritischen Okosysteme sowie die Gesundheit, die
Lebensgrundlagen und die Sicherheit der Menschen in der Ukraine
gezeitigt haben; in der Erwagung, dass es bei der grunen Erholung
darum geht, diese Schaden zu beheben und die Ukraine auf einen
neuen Weg der okologischen und sozialen Nachhaltigkeit zu bringen,
der mit den Umweltrechtsvorschriften des EU-Besitzstands im
Einklang steht;



AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

in der Erwagung, dass laut einer Umfrage des Kyjiwer
Internationalen Instituts fur Soziologie aus dem Jahr 2024 die
Haltung der Gesellschaft der Ukraine gegenuber LGBTIQ+-Personen
nach wie vor uberwiegend neutral oder positiv ist und uber 70 % der
Befragten gleiche Rechte fiir LGBTIQ+-Personen befurworten;

in der Erwagung, dass Russland mit seinem Angriffskrieg
unermessliches menschliches Leid und gewaltige Zerstorungen
verursacht hat und es in Anbetracht des Ausmalses der Verheerung
unter den Menschen zwingend erforderlich ist, einen gerechten,
dauerhaften und bestandigen Frieden anzustreben;

in der Erwagung, dass das neue Gesetz uber die Vergabe offentlicher
Auftrage, das am 27. Mai 2026 von der Werchowna Rada der
Ukraine angenommen wurde und am 24. Juni 2026 in Kraft getreten
ist, weithin als echte Reform angesehen wird, die mit den EU-
Rechtsvorschriften im Einklang steht und mit der Garantien fir
Transparenz und Korruptionsbekampfung bei grofSen
Ausschreibungen eingefuhrt werden; in der Erwagung, dass dank
der Annahme dieser Rechtsvorschriften 3,4 Mrd. USD an direkter
Budgethilfe der Weltbank fiir die Ukraine freigegeben wurden;

in der Erwagung, dass die EU am 15. Juni 2026
Beitrittsverhandlungen mit der Ukraine und Moldau uber Cluster 1
(,Wesentliche Elemente”) aufgenommen hat, der aus den Kapiteln
Justiz und Grundrechte (Kapitel 23), Recht, Freiheit und Sicherheit
(Kapitel 24), Offentliches Beschaffungswesen (Kapitel 5), Statistiken
(Kapitel 18) und Finanzkontrolle (Kapitel 32) besteht. in der
Erwagung, dass die Verhandlungen uber den Cluster , Wesentliche
Elemente” die ersten sind, die aufgenommen werden, und die letzten
sind, die abgeschlossen werden, und dass die Fortschritte bei diesem
Cluster fur das Gesamttempo der Verhandlungen entscheidend sind;

in der Erwagung, dass mehrere Mitgliedstaaten Non-Papers uber die
Dynamik des EU-Beitritts der Ukraine und Optionen zur Starkung
kunftiger EU-Beitrittsvertrage verteilt haben;

in der Erwagung, dass in einer gemeinsamen Analyse des
Europaischen Auswartigen Dienstes und des Zentrums der Ukraine
fur die Bekampfung von Desinformation festgestellt wurde, dass
Russland mit seinen Strategien und Operationen zur auslandischen
Informationsmanipulation und Einmischung die offentliche
Unterstutzung fur den EU-Beitrittsprozess der Ukraine schwacht und
schwinden lasst, und zwar sowohl in der Ukraine als auch in der EU;

I. Stand der Dinge beim Angriffskrieg Russlands und den

Sanktionen der EU

verurteilt auf das Allerscharfste Russlands fortdauernden
unrechtmalSigen Angriffskrieg gegen die Ukraine, bekundet den
Menschen in der Ukraine erneut seine vorbehaltlose Solidaritat und



bekraftigt seine Unterstutzung fur die Unabhangigkeit, Souveranitat
und territoriale Unversehrtheit des Landes innerhalb seiner
international anerkannten Grenzen; bekraftigt, dass es keines der
unrechtmalSig und vorubergehend von Russland besetzten Gebiete
der Ukraine und auch nicht die Krim als Hoheitsgebiet Russlands
anerkennt;

fordert, dass die Russische Foderation sofort und bedingungslos alle
in der Ukraine durchgefuhrten und gegen die Ukraine gerichteten
militarischen Aktivitaten einstellt und all seine Streitkrafte und all
sein militarisches Gerat aus dem gesamten Hoheitsgebiet der
Ukraine innerhalb ihrer international anerkannten Grenzen und aus
ihren Hoheitsgewassern abzieht; unterstreicht, dass die tapferen
Menschen in der Ukraine den hochsten Preis fur den Schutz der
Ukraine und im weiteren Sinne auch fur die Sicherheit Europas
zahlen;

bekundet allen, die vom Angriffskrieg der Russischen Foderation
gegen die Ukraine betroffen sind, sein tiefstes Mitgefuhl und seine
uneingeschrankte Solidaritat, so den Angehorigen der Streitkrafte,
den Veteranen, den Angehorigen der Getoteten und Verwundeten,
den Binnenvertriebenen, den Fluchtlingen und allen Zivilisten, die
die schwerwiegenden humanitaren, gesundheitlichen,
psychologischen, gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Folgen des
Krieges ertragen mussen;

verurteilt die breit angelegten und systematischen Angriffe der
Russischen Foderation auf die Zivilbevolkerung der Ukraine,
insbesondere die Angriffe auf kritische Energie- und
Wasserinfrastruktur, die eklatante VerstofSe gegen das humanitare
Volkerrecht darstellen;

beklagt zutiefst die schwerwiegenden Gewaltakte gegen ukrainische
Kinder, insbesondere Mord, Misshandlung, Verschleppung und
Deportation, sowie die illegalen Adoptionen, die Anderung ihrer
personenbezogenen Daten und die Einschrankung des Kontakts zu
ihren Familien; verurteilt zudem, dass sie einer Zwangsrussifizierung
und einer militarisch-patriotischen Ausbildung sowie
Kriegspropaganda und Militarisierung unterzogen werden; fordert,
dass die verschleppten und deportierten Kinder sofort, sicher und
bedingungslos zuruckkehren durfen, und fordert die EU auf, im
Rahmen ihrer Wiederaufbauhilfe die psychische Gesundheit von
Kindern gesondert zu behandeln und ihr Vorrang einzuraumen;
fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die staatlichen
Stellen der Ukraine und internationale und nichtstaatliche
Organisationen starker dabei zu unterstutzen, diese Verbrechen zu
dokumentieren und die betroffenen Kinder zu ermitteln, zu
repatriieren und wiedereinzugliedern sowie ihnen
Rehabilitationsmalinahmen angedeihen zu lassen und ihnen Ruckhalt
zu bieten; begrulst, dass die Internationale Koalition fur die



Ruckkehr ukrainischer Kinder ihre Tatigkeit ausweitet und als
zentrale Plattform fur koordinierte internationale MalSnahmen
zugunsten der Heimkehr deportierter und zwangsweise verbrachter
ukrainischer Kinder fungiert;

prangert an, dass sich die Menschenrechtslage unter der
Besatzungsmacht Russland drastisch verschlechtert hat, etwa durch
willkurliche Festnahmen und Verschwindenlassen, Folter,
Zwangseinburgerung und Zwangsmobilmachung ukrainischer
Burgerinnen und Burger in den vorubergehend besetzten Gebieten,
Hinrichtungen von Kriegsgefangenen und Deportationen; bekraftigt
nachdrucklich, dass alle Burgerinnen und Burger der Ukraine, die
infolge der Aggression Russlands vertrieben wurden, das
unveraulSerliche Recht haben, nach dem vollstandigen Ende der
Besatzung und der Wiederherstellung der territorialen
Unversehrtheit der Ukraine sicher, aus freien Stucken und ohne
Vorbedingungen in ihre Heimat zuruckzukehren;

verurteilt aufs Scharfste, dass die Russische Foderation in den
vorubergehend besetzten Gebieten der Ukraine unrechtmalSig eine
Besatzungsverwaltung errichtet hat und dass sie sich systematisch
und rechtswidrig offentliches und privates Eigentum aneignet,
Kulturguter und das Kulturerbe der Ukraine plundert und
rechtswidrig aulRer Landes schafft, die Wirtschaftstatigkeit zugrunde
richtet und diese Gebiete im ausschlieSlichen politischen und
wirtschaftlichen Interesse der Russischen Foderation ausbeutet;

verurteilt aufs Scharfste, dass die Russische Foderation auslandische
Staatsangehorige auch in Drittstaaten fur den Einsatz in ihrem
Angriffskrieg gegen die Ukraine rekrutiert und dabei haufig
irrefuhrende Praktiken anwendet und die dortigen schlechten
soziookonomischen Verhaltnisse ausnutzt; unterstreicht, dass solche
Praktiken Menschenhandel gleichkommen und schwere
Menschenrechtsverletzungen sind; fordert die EU und ihre
Mitgliedstaaten auf, gemeinsam mit internationalen Partnern gegen
diese Praktiken vorzugehen, unter anderem durch Sanktionen,
Sensibilisierung und Unterstutzung der Opfer, und fordert
Drittlander nachdrucklich auf, derlei Rekrutierungen zu
unterbinden;

verurteilt, dass die Russische Foderation ukrainische
Kriegsgefangene unmenschlich behandelt und sie unter Verstof3
gegen das humanitare Volkerrecht auch foltert und hinrichtet, und
fordert, dass sie sofort und bedingungslos freigelassen werden;
fordert die EU, ihre Mitgliedstaaten und die internationale
Gemeinschaft auf, ihre Bemuhungen - auch mit den Mitteln der
Diplomatie und des Rechts - zu intensivieren, um die Einhaltung des
Volkerrechts zu erwirken und weitere Gefangenenaustausche zu
vermitteln; fordert das Internationale Komitee vom Roten Kreuz auf,
sein Mandat im Rahmen des humanitaren Volkerrechts in vollem
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Umfang auszuuben, indem es fur den ungehinderten und
regelmalSigen Zugang zu allen Orten sorgt, an denen ukrainische
Kriegsgefangene und anderweitig festgehaltene Zivilisten
untergebracht sind; stellt fest, dass die Ukraine nach wie vor ihren
volkerrechtlichen Verpflichtungen in Bezug auf die Behandlung von
Kriegsgefangenen nachkommt;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die
gesundheitsbezogene Hilfe deutlich aufzustocken und
sicherzustellen, dass dem Bedarf an RehabilitationsmafSnahmen in
den Forderkonzepten der EU umfassend Rechnung getragen wird;
fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten nachdrucklich auf,
die Unterstutzung fur derzeit in den Mitgliedstaaten aufhaltige
Fluchtlinge aus der Ukraine und fur Binnenvertriebene in der
Ukraine bei Bedarf beizubehalten und auszuweiten;

fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, Russlands
Desinformation uber seinen Angriffskrieg und das Verfahren fur den
Beitritt der Ukraine zur EU entgegenzuwirken, indem sie Aktivitaten
im Zusammenhang mit staatlich kontrollierten Medienorganisationen
Russlands und deren Mitarbeitern in den EU-Mitgliedstaaten
vollstandig unterbinden, die entsprechenden Listen
personenbezogener Sanktionen erweitern, die Mitwirkenden an
staatlich gelenkter Propaganda rechtlich zur Rechenschaft ziehen,
die digitale Kompetenz starken, die Verbreitung faktengestutzter
Informationen in Landern aulSerhalb Europas fordern und dabei
Landern besondere Aufmerksamkeit zuteilwerden lassen, die
Russlands Propaganda vorrangig ins Visier nimmt, und Plattformen
der sozialen Medien im Wege der konsequenten Durchsetzung des
Gesetzes iiber digitale Dienste® wegen der Verbreitung schadlicher
Inhalte zur Rechenschaft ziehen;

betont nachdrucklich, dass die Ukraine nach Artikel 51 der Charta
der Vereinten Nationen das naturgegebene Recht zur
Selbstverteidigung hat, das auch das Recht einschlielst, im
Abwehrkampf legitime Ziele im Hoheitsgebiet des Aggressors
Russland unter Beschuss zu nehmen; nimmt mit grofser Sorge zur
Kenntnis, dass die USA ihre Militarhilfe im Jahr 2025 um 99 %
gekurzt haben; begrul3t daher ausdrucklich die NATO-Initiative
,Prioritised Ukraine Requirement List” (Liste des priorisierten
Bedarfs der Ukraine) und die NATO-Mission
»Sicherheitsunterstitzung und Ausbildung fur die Ukraine“; begrulfSt,
dass die EU und ihre Mitgliedstaaten als wichtigste Geber
finanzieller und militarischer Unterstutzung fur die Ukraine die

Verordnung (EU) 2022/2065 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 19. Oktober 2022 uber einen Binnenmarkt fur digitale
Dienste und zur Anderung der Richtlinie 2000/31/EG (Gesetz uber
digitale Dienste) (ABlL. L 277 vom 27.10.2022, S. 1,

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj
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Federfuhrung ubernommen haben, unter anderem durch die
Ausbildungsinitiativen der militarischen Unterstutzungsmission der
EU zur Unterstutzung der Ukraine und die Finanzierung und
Bereitstellung militarischer Unterstutzung wie Luftabwehrsystemen
und in die Tiefe wirkenden Fahigkeiten; fordert die EU und ihre
Mitgliedstaaten auf, ihre Unterstutzung aufzustocken, damit die
Ukraine das Recht zur Selbstverteidigung wahren kann; hebt hervor,
dass eine ausreichende und planbare militarische Unterstutzung, die
beispielsweise auch den Zugang zu Finanzmitteln fur die
Waffenproduktion, Unterstutzung fiir die Waffenproduktion
aulSerhalb der Ukraine und die Zusammenarbeit zwischen der EDTIB
und der Rustungsindustrie der Ukraine umfasst, insbesondere
angesichts der drastisch reduzierten Militarhilfe der USA
unentbehrlich ist, damit die Ukraine Russlands Aggression wirksam
Widerstand leisten kann;

stellt fest, dass sich das Tempo der Gebietsgewinne Russlands in der
Ukraine im Jahr 2026 verlangsamt hat und die Ukraine im April 2026
Gebiete befreit hat, wahrend Russland besonders hohe Verluste
verzeichnete; ist davon uberzeugt, dass die Ukraine obsiegen kann
und muss und der Ausgang des Konflikts ungewiss ist; vertritt daher
die Auffassung, dass eine dauerhafte und erweiterte militarische
Unterstutzung durch die EU entscheidende Auswirkungen auf dem
Gefechtsfeld haben kann; fordert die Mitgliedstaaten auf,
entschlossener und schneller zu handeln und dabei auch die
Lieferung und Finanzierung von Waffen und Munition an und fur die
Ukraine erheblich aufzustocken und zu beschleunigen;

fordert insbesondere Deutschland nachdrucklich auf, der Ukraine
Langstreckenflugkorper des Typs Taurus zu liefern, und fordert die
anderen Mitgliedstaaten auf, der Ukraine dringend zusatzliche
Luftabwehrfahigkeiten zur Verfugung zu stellen, darunter auch
Patriot-Systeme sowie Lenkflugkorper fur die Systeme Patriot,
SAMP/T, NASAMS, IRIS-T und Hawk;

begrulSt die internationalen diplomatischen Bemuhungen, den Krieg
zu beenden, und zollt der Ukraine Anerkennung fur ihre konstruktive
Haltung; betont jedoch, dass den Friedensverhandlungen eine
dauerhafte Einstellung der Feindseligkeiten vorausgehen muss; hebt
hervor, dass ein etwaiger Frieden gerecht und dauerhaft sein muss
und dass die Souveranitat und territoriale Unversehrtheit der
Ukraine dabei uneingeschrankt geachtet werden mussen; betont,
dass ein etwaiges Friedensabkommen weder den strategischen
Interessen der Ukraine und Europas schaden sollte noch der Ukraine
durch dieses Abkommen Beschrankungen auferlegt werden sollten,
was ihre Selbstverteidigungsfahigkeit und ihre nicht durch ein Veto
Russlands eingeschrankte freie Wahl ihrer Sicherheitsbindnisse und
politischen Bundnisse anbelangt; betont, dass ein solches
Friedensabkommen darauf beruhen muss, dass die Grundsatze des
Volkerrechts uneingeschrankt geachtet und die fur
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Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen die Menschlichkeit und das
Verbrechen der Aggression verantwortlichen Personen zur
Rechenschaft gezogen werden sowie Russland fur die in der Ukraine
verursachten massiven Schaden Reparationszahlungen leistet;
betont, dass es eine Verpflichtung Russlands enthalten sollte, seine
hybride Kriegsfuhrung gegen die EU und ihre Partner einschliefSlich
der Ukraine sofort einzustellen, und dass es zudem die Ruckkehr
aller deportierten und unrechtmalsig verbrachten ukrainischen
Kinder und aller inhaftierten ukrainischen Zivilisten sowie einen
vollstandigen Austausch der Kriegsgefangenen und der sterblichen
Uberreste gefallener Soldaten umfassen sollte; betont, dass ein
solches Abkommen solide und glaubhafte Sicherheitsgarantien fur
die Ukraine vorsehen sollte, deren Wirkung nach dem formellen
Ende des Kriegszustands Artikel 5 des Nordatlantikvertrags und
Artikel 42 Absatz 7 des Vertrags uber die Europaische Union
gleichkommt; nimmt zur Kenntnis, dass die Ukraine den EU-Beitritt
als wichtige Sicherheitsgarantie betrachtet, insbesondere im Lichte
von Artikel 42 Absatz 7 EUV;

bekraftigt, dass nur die Ukraine festlegen kann, welche Bedingungen
eines Friedensabkommens fur ihre Bevolkerung akzeptabel sind;
beharrt darauf, dass nichts, was die Ukraine betrifft, ohne die
Ukraine beschlossen werden sollte und nichts, was Europa betrifft,
ohne Europa beschlossen werden sollte; bekraftigt, dass ein
Abkommen, mit dem der Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine
beendet werden soll, beileibe nicht nur Russland und die Ukraine
betrifft, sondern tiefgreifende Auswirkungen auf die europaische
Sicherheitsordnung als Ganzes hat; betont, dass sich ein solches
Abkommen nur unter Mitwirkung der EU und ihrer Mitgliedstaaten
erreichen lasst; fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf,
die Moglichkeit zu prufen, einen hochrangigen europaischen
Unterhandler zu ernennen und uneingeschrankt zu ermachtigen, die
EU und ihre Mitgliedstaaten bei diplomatischen Gesprachen mit
einem genau festgelegten Mandat zu vertreten; fordert die
Kommission, den Europaischen Auswartigen Dienst und den Rat auf,
in Abstimmung mit der Ukraine und in Absprache mit den
Mitgliedstaaten ein Dokument mit strategischen Szenarien fur die
Architektur der Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa nach
Kriegsende auszuarbeiten, in dem die Lehren der Vergangenheit
bertucksichtigt werden und das potenzielle Parameter fur die
kunftigen Beziehungen zu Russland nach Kriegsende enthalt, unter
anderem mit den Themen Sicherheit, Energie, Grenzen,
Rechenschaft und Reparationen;

bedauert zutiefst, dass Russland bislang keinerlei Bereitschaft zu
einem dauerhaften Frieden zeigt und seine diplomatischen Kontakte
mit den Vereinigten Staaten nur im Rahmen einer Kampagne der
psychologischen Kriegsfuhrung pflegt, um die internationale
Unterstutzung fur die Ukraine zu schwachen; bekraftigt in diesem
Zusammenhang, dass der Druck auf Russland erhoht werden muss,



18.

19.

und verurteilt, dass die Vereinigten Staaten beschlossen haben, ihre
Sanktionen gegen Russland teilweise zu lockern, und prangert den
Standpunkt der Vereinigten Staaten an, ihre Sicherheitsgarantien
fur die Ukraine vom Ruckzug der Ukraine aus dem Donbas abhangig
zu machen; weist erneut darauf hin, dass direkte Gesprache mit
Russland ohne spurbaren Druck, der offentliche Verzicht auf
wichtige Druckmittel, die Verringerung der militarischen
Unterstutzung, die Weigerung der Einfuhrung zusatzlicher
Sanktionen und die Aufhebung bereits geltender Sanktionen, die
Erpressung der Ukraine zwecks bevorzugter Beruicksichtigung von
Unternehmen aus den USA beim Wiederaufbau und beim Zugang zu
naturlichen Ressourcen sowie der Versuch, die Ukraine zu
territorialen Zugestandnissen und zum Verzicht auf ihr legitimes
Recht zur Selbstverteidigung zu zwingen, allesamt Elemente
diplomatischer Bemiihungen darstellen, die von vornherein zum
Scheitern verurteilt sind;

begrulst die Erklarung der Staats- und Regierungsoberhaupter der
G7 zur Ukraine vom Juni 2026, in der unter anderem zugesagt wird,
a) den Umschwung auf dem Gefechtsfeld zu unterstitzen und ihm
einen starkeren Impuls zu verleihen, indem beispielsweise geprift
wird, die Vorteile der Lizenzproduktion auch in der Ukraine zum
Tragen kommen zu lassen, damit die Ukraine ihre militarische
Produktion steigern kann, und b) den Druck auf Russlands
Kriegswirtschaft zu erhohen; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten
auf, alle Schritte zu unternehmen, die notwendig sind, um diesen
Worten Taten folgen zu lassen;

beharrt darauf, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten nebst Partnern
und Verbundeten zu belastbaren und rechtlich bindenden
Sicherheitsgarantien fur die Ukraine beitragen, die durch bindende
Mechanismen zur Uberwachung der Einhaltung der Vorschriften, die
systematische Koordinierung der Hilfe und das garantierte
dauerhafte und langfristige Eintreten fur die Souveranitat, die
territoriale Unversehrtheit und den Wiederaufbau der Ukraine
verstarkt werden sollten, um Russland von einer etwaigen weiteren
Aggression abzuschrecken; begrufst die Schlussfolgerungen des
Treffens der ,Koalition der Willigen“ vom 6. Januar 2026 in Paris;
begrulst nachdrucklich den Vorschlag fur eine multinationale
Sicherungstruppe fur die Ukraine und fordert alle EU-
Mitgliedstaaten auf, sorgfaltig zu prufen, wie sie eine solche Truppe
am besten unterstiutzen konnen; begrufSt die Vereinbarung, politisch
und rechtlich bindende Verpflichtungen zur Wiederherstellung von
Frieden und Sicherheit fur den Fall eines kunftigen bewaffneten
Angriffs Russlands sowie einen klaren Rahmen fur die Unterstutzung
der Ukraine festzulegen; bekraftigt seine Forderung, dass eine
»,Koalition der Willigen“ unter den EU-Mitgliedstaaten pruft, wie eine
von Europa gefuhrte und defensiv ausgerichtete integrierte
Luftraumuberwachungszone eingerichtet werden konnte, in der
bewaffnete Luftraumuberwachungseinsatze geflogen wiurden, womit
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ein Beitrag dazu geleistet wurde, die Zivilbevolkerung in der Ukraine
vor willkurlichen Angriffen auf die zivile Infrastruktur zu schutzen,
eine proaktive Verteidigung gegen Verletzungen des Luftraums der
EU-Mitgliedstaaten durch Russland aufzubieten und durch eine
Verlagerung des Kraftegleichgewichts daran mitzuwirken, Russland
an den Verhandlungstisch zu zwingen;

fordert - da mehr Druck auf Russland ausgeubt werden muss -
verstarkte, umfangreichere und strukturelle Sanktionen gegen
Russland und seine Verbundeten, um dem Land die Ressourcen zu
entziehen, die es fur die Finanzierung seiner Militarmaschinerie und
zur Fortsetzung seiner Aggression gegen die Ukraine braucht, wobei
zu diesen Sanktionen auch gezielte personenbezogene Sanktionen im
Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der
Menschenrechte (Magnitski-Rechtsakt der EU) gegen diejenigen, die
fur schwere Menschenrechtsverletzungen verantwortlich sind,
zahlen sollten; fordert, dass die Sanktionslisten starker an die Listen
gleichgesinnter Partner angeglichen werden; fordert nachdrucklich
mehr Verwaltungskapazitaten und finanzielle Ressourcen, um die
Ausgestaltung, Umsetzung und Durchsetzung von EU-Sanktionen zu
verbessern; besteht darauf, dass die Sanktionen erst aufgehoben
werden, wenn ein Friedensabkommen ausgehandelt ist und
dauerhaft umgesetzt wird; fordert den Rat und die Mitgliedstaaten
nachdrucklich auf, das Problem der Umgehung von Sanktionen
systematisch anzugehen; hebt hervor, dass sich die Sanktionen
eindeutig auf Russlands Wirtschaft auswirken, weist jedoch erneut
darauf hin, dass die Sanktionsregelung ausgeweitet und strikter
durchgesetzt werden muss, damit die erforderliche Wirkung - die
Beschneidung der Mittel Russlands fur seinen Angriffskrieg - erzielt
wird; fordert daher, dass die Sanktionen gegen die wichtigsten
Einnahmequellen Russlands verscharft und ausgeweitet werden,
unter anderem gegen den Energie-, Rohstoff-, Finanz- und
Verkehrssektor; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, nach
Abstimmung untereinander darauf hinzuarbeiten, dass der Handel
und kommerzielle Aktivitaten mit Russland und Belarus -
insbesondere mit Giitern und Technologien mit potenziell doppeltem
Verwendungszweck - verboten werden, sowie die Durchfuhr von
Waren durch das Hoheitsgebiet der EU-Mitgliedstaaten zu
untersagen; fordert, dass die Einfuhr von Stahlerzeugnissen aus
Russland und die Ausfuhr von Aluminiumoxid nach Russland
vollstandig verboten werden;

fordert, dass die Anstrengungen intensiviert werden, mit denen der
Betrieb der Schattenflotte Russlands unterbunden werden soll,
zumal deren Schiffe ein erhebliches und immer grol3eres Risiko fur
die Seeverkehrssicherheit und die Umwelt darstellen, insbesondere
in der strategisch bedeutsamen Ostsee; fordert in diesem
Zusammenhang, dass die Behorden der Mitgliedstaaten, die
Ostseeanrainer sind, enger zusammenarbeiten, damit der Betrieb
der Schattenflotte tatsachlich eingestellt wird; fordert die
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Mitgliedstaaten nachdrucklich auf, die EU-Rechtsvorschriften strikt
einzuhalten und samtliche Einfuhren von Flussigerdgas und Erdgas
aus Russland zu beenden, da mit den entsprechenden Erlosen ein
stetiger Beitrag zu Russlands Kriegsmaschinerie geleistet und die
Wirksamkeit der EU-Sanktionen und der Unterstutzung fur die
Ukraine geschwacht wird;

missbilligt die harten Entscheidungen des Internationalen
Olympischen Komitees und des Internationalen Paralympischen
Komitees in Bezug auf das Recht ukrainischer Athleten auf freie
Meinungsaulierung wahrend der Olympischen und Paralympischen
Winterspiele 2026 in Mailand und Cortina d’Ampezzo sowie die
Entscheidung des Internationalen Schwimmverbands, die Sanktionen
gegen Athleten aus Russland und Belarus aufzuheben, und die
Entscheidung der Biennale von Venedig, Kunstlern aus Russland die
Teilnahme wieder zu genehmigen; weist nachdricklich darauf hin,
dass das russlandische und das belarussische Regime uber Sport und
Kultur aktiv Staatspropaganda verbreiten und das Bild verfalschen,
das sich die Welt von den Tatern - also denjenigen, die schwere
Menschenrechtsverletzungen und Kriegsverbrechen begangen
haben - macht; bekundet den ukrainischen Sportlern, die
diskriminiert wurden, seine Solidaritat und fordert die EU und ihre
Mitgliedstaaten auf, fur die uneingeschrankte Anwendung und
Durchsetzung des EU-Rechts bei Sportwettkampfen zu sorgen;
fordert, dass Sportlern und Kunstlern aus Russland, die sich nicht
vom Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine distanzieren, keine
EU-Visa ausgestellt werden;

I1. Langfristige finanzielle Unterstiitzung fiir die Ukraine und
Kriegsreparationen

23.

zollt der Kommission Anerkennung dafir, dass sie im Januar 2026
bekannt gegeben hat, sie werde im Zweijahreszeitraum 2026-2027
insgesamt 90 Mrd. EUR an kritischer Unterstitzung fiir den
Haushalts- und Militarbedarf der Ukraine bereitstellen, und
begrulst, dass die Regelung, die in dem Paket in Artikel 13 Absatz 5
der vorgeschlagenen Verordnung zur Einrichtung des
Unterstutzungsdarlehens fur die Ukraine fur die Jahre 2026 und
20276 als Ausnahmeregelung niedergelegt ist, die notwendige
Flexibilitat bietet; begrulst, dass der Rat die Blockade uberwunden
hat, derentwegen das Unterstutzungsdarlehen fur die Ukraine nicht
umgesetzt werden konnte, und dass die Blockade des
Unterstutzungsfonds fiir die Ukraine im Rahmen der Europaischen
Friedensfazilitat aufgehoben wurde; fordert die Regierungen

Vorschlag der Kommission vom 14. Januar 2026 fur eine Verordnung
des Europaischen Parlaments und des Rates zur Durchfuhrung der
verstarkten Zusammenarbeit bei der Einrichtung des
Unterstutzungsdarlehens fur die Ukraine fur die Jahre 2026 und
2027 (COM(2026)0020).
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Ungarns, der Slowakei und Tschechiens auf, ihre diesbezugliche
Inanspruchnahme einer Opt-out-Regelung zu uberdenken und sich
an den Sicherheiten fur das Darlehen zu beteiligen; begrulst, dass
der Ukraine im Rahmen des Ukraine-Unterstutzungsdarlehens am
25. Juni 2026 die erste Tranche in Hohe von 3,2 Mrd. EUR
ausgezahlt wurde;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, einen breiter
angelegten, langfristigen und strategischen Ansatz zur
Unterstitzung der Ukraine zu verfolgen, der uber Ad-hoc-
Unterstutzungsmalinahmen hinausgeht; betont, dass eine
strukturierte und mehrdimensionale EU-Strategie erforderlich ist,
in der dauerhafte Unterstutzung fur das Militar, die Wirtschaft und
die Industrie miteinander kombiniert werden; fordert in diesem
Zusammenhang, dass die europaischen
Rustungsproduktionskapazitaten erheblich ausgebaut und
koordinierte, europaweite Beschaffungsmechanismen eingerichtet
werden, damit die Ukraine rechtzeitig und in hinreichender Menge
mit Munition und Ausrustung beliefert werden kann;

bekraftigt seine feste Uberzeugung, dass Russland fiir die in der
Ukraine angerichteten massiven Schaden aufkommen muss;
unterstreicht, dass ein planbarer mehrjahriger Finanzrahmen fiir
die Ukraine benotigt wird, mit dem dazu beigetragen wird, dass die
Ukraine ihre Wiederaufbau- und Verteidigungskosten auch
wahrend der laufenden Aggression Russlands ohne Jahr fur Jahr
wiederkehrende Ungewissheit decken kann; bedauert, dass die
Kommission und der Rat keine Einigung tiiber den Vorschlag der
Kommission fiir ein Reparationsdarlehen’ unter Verwendung der
liquiden Mittel der staatlichen Vermogenswerte Russlands erzielt
haben, und begrulst die Forderungen des Rates an die Kommission,
die Arbeit an den technischen und rechtlichen Aspekten der
Instrumente fortzusetzen, mit denen ein Reparationsdarlehen auf
der Grundlage der liquiden Mittel der immobilisierten
Vermogenswerte Russlands eingerichtet wird, um die Verteidigung
und den Wiederaufbau der Ukraine zu finanzieren und ihr
Reparationszahlungen zu leisten; bekraftigt, dass diese
immobilisierten Vermogenswerte einer speziellen
Zweckgesellschaft ubertragen werden mussen;

begriilst, dass eine Einigung iiber das Ubereinkommen zur
Einrichtung einer Internationalen Schadensersatzkommission fur
die Ukraine erzielt wurde, und fordert nachdrucklich, es rasch zu

Vorschlag der Kommission vom 3. Dezember 2025 fur eine
Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung des Reparationsdarlehens fur die Ukraine und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2024/792 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 29. Februar 2024 zur Einrichtung der
Fazilitat fur die Ukraine (COM(2025)3502).



ratifizieren; begrufSt den Vorschlag der Kommission, das Verfahren
einzuleiten, das notwendig ist, damit die EU Grundungsmitglied des
Sondergerichtshofs fiur das Verbrechen der Aggression gegen die
Ukraine werden kann, als Schritt, mit dem zum einen dafur gesorgt
wird, dass die Verantwortlichen fur das Verbrechen der Aggression
zur Rechenschaft gezogen werden konnen, und zum anderen die
Bemuhungen der internationalen Gerichtsbarkeit unterstutzt
werden; fordert, dass die EU die Beweiserhebung und -sicherung in
Bezug auf die Kriegsverbrechen Russlands in der Ukraine starker
unterstitzt und dazu auch die finanzielle, technische und
forensische Hilfe fur die Staatsanwaltschaften und
Ermittlungsbehorden der Ukraine mit Zustandigkeit fur die
strafrechtliche Verfolgung von Kriegsverbrechen erheblich
aufstockt;

III. Engagement fiir den EU-Beitritt und in den
Beitrittsverhandlungen

27.

28.

29.

30.

begrulst nachdrucklich, dass die Ukraine ununterbrochen mit
grofsem Einsatz daran arbeitet, die Anforderungen an die EU-
Mitgliedschaft zu erfullen, und dass es ihr gelingt, Fortschritte auf
dem Weg zum EU-Beitritt zu erzielen; betont, dass die Leistung der
Ukraine stets vor dem Hintergrund betrachtet werden muss, dass
Russland seinen Angriffskrieg fortsetzt und der Krieg sich nachteilig
auf die demokratischen Prozesse und die offentliche Verwaltung der
Ukraine auswirkt;

bekraftigt, dass man im Erweiterungsprozess der EU zwar strikt auf
Verdienste und objektive Bewertungen sowie auf die Kopenhagener
Kriterien und die Bedingungen des Erweiterungsrahmens abstellen
muss, die Erweiterung aber eine fur beide Seiten vorteilhafte
geostrategische Investition in Frieden, Stabilitat und Sicherheit in
Europa ist und auch eine moralische Verpflichtung verkorpert;
betont daher, dass die Zukunft der Ukraine in der EU liegt, und stuft
die Integration der Ukraine in europaische Strukturen als
strategische Prioritat der EU ein;

begrulSt, dass die Ukraine das Nationale Programm zur Anpassung
der Rechtsvorschriften der Ukraine an das Recht der Europaischen
Union als wichtiges Instrument fur eine strukturierte und
transparente Planung der Rechtsangleichung mit einem
ambitionierten Zeitplan fir den Abschluss aller erforderlichen
Schritte angenommen hat, damit die Bezugswerte spatestens Ende
2027 erreicht werden;

begrulst, dass das Screening fur alle Cluster abgeschlossen ist, und
nimmt die Bewertungen der Kommission und des Rates zur Kenntnis,
wonach die Ukraine erhebliche Fortschritte im Hinblick auf die
Eroffnung von Verhandlungsclustern erzielt hat; begrulSt, dass der
Europaische Rat im Marz 2026 den Rat aufgefordert hat,
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unverzuglich alle Verhandlungscluster zu eroffnen, und fordert den
Rat auf, im Nachgang der einschlagigen Entscheidung umgehend zu
handeln und mit dem Cluster ,, Wesentliche Elemente” zu beginnen;
begrulst, dass die Kommission und der zyprische Ratsvorsitz
inzwischen beschlossen haben, die Verhandlungen auf fachlicher
Ebene fortzusetzen und so die kunftige Eroffnung von
Verhandlungen vorzubereiten;

fordert alle Mitgliedstaaten und insbesondere die neue Regierung
Ungarns nachdrucklich auf, kein Veto mehr gegen die Eroffnung von
Verhandlungsclustern einzulegen und die Aussicht der Ukraine auf
eine EU-Mitgliedschaft nicht langer fur innenpolitische Zwecke und
in politischen Kampagnen zu nutzen; begrulst, dass Cluster 1
(,Wesentliche Elemente”) der Beitrittsverhandlungen eroffnet
wurde, und erwartet, dass auch die anderen Cluster eroffnet werden;

ist sich bewusst, dass sich der mogliche EU-Beitritt der Ukraine
erheblich auf den Haushalt auswirken wird; betont jedoch, dass die
Kosten des Wiederaufbaus voraussichtlich mehrheitlich aus anderen
Quellen als dem EU-Haushalt gedeckt werden, wofur zusatzlich zu
den enormen Anstrengungen, die die Ukraine selbst unternehmen
muss, Beitrage von internationalen Finanzinstitutionen, privaten
Investoren und Partnerlandern erforderlich sind; erachtet es als
uberaus wichtig, die Unterstutzung der Offentlichkeit in den
Mitgliedstaaten und der Ukraine fur den Erweiterungsprozess und
den Beitritt der Ukraine zu erhalten und weiter zu starken, und dass
hierfur eine mafigeschneiderte, faktengestutzte Kommunikation auf
EU-Ebene und in den Mitgliedstaaten erforderlich ist, auch daruber,
wie man auf berechtigte Bedenken eingeht, die hinsichtlich der
Auswirkungen auf bestimmte Wirtschaftszweige und Politikbereiche
der EU wie die Gemeinsame Agrarpolitik geaulsert werden;

fordert den Rat, die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, eine
moglichst innovative Denkweise an den Tag zu legen, damit die
Diskussionen uber die EU-Mitgliedschaft der Ukraine nicht zu einem
Negativfaktor in Friedensgesprachen, fur andere Bewerberlander
oder in der Innenpolitik der Ukraine werden; fordert die
Mitgliedstaaten auf, sich aktiv und konstruktiv an der Erorterung
von Vorschlagen zu beteiligen, mit denen die Integration der Ukraine
in europaische Strukturen vorangebracht werden soll, und dabei die
strategischen Interessen der EU zum Ausdruck zu bringen, der
Dynamik in den Bewerberlandern Rechnung zu tragen, die Versuche
Russlands zur Zersetzung der offentlichen Unterstutzung fur die EU-
Erweiterung und den EU-Beitritt nicht aulSer Acht zu lassen und die
kunftige Sicherheit der Ukraine und Europas zu starken; fordert
erneut, die Handlungsfahigkeit der EU durch die Vereinfachung der
Entscheidungsprozesse zu verbessern, etwa durch die Einfuhrung
der Beschlussfassung mit qualifizierter Mehrheit in den
Zwischenschritten des Erweiterungsprozesses bei Entscheidungen



uber die Eroffnung und den Abschluss einzelner Verhandlungscluster
und -kapitel, wobei die Vertrage vollumfanglich einzuhalten sind;

34. weist erneut auf seinen zuvor angenommenen Standpunkt zum
Massaker von Wolhynien hin; bedauert die jungste unnotige und
unprovozierte Eskalation durch Prasident Wolodymyr Selenskyj, als
er eine Elite-Militareinheit der Streitkrafte der Ukraine nach den
Helden der Ukrainischen Aufstandischen Armee (Ukrajinska
powstanska armija, UPA) benannte; bedauert, dass er dabei die
Empfindlichkeiten und das Leid Polens im Zusammenhang mit den
laut Schatzungen mehreren Zehntausend Opfern der UPA und ihren
Angehorigen ausblendete, zumal Polen den Kampf der Ukraine
gegen die Aggression Russlands unerschutterlich unterstutzt; vertritt
die Auffassung, dass diese Entscheidung den nachbarschaftlichen
Beziehungen schadet und fruheren Bemuhungen zuwiderlauft,
ungeloste und schmerzhafte Aspekte der bilateralen historischen
Beziehungen im Geiste einer echten und aufrichtigen Aussohnung
anzugehen, und nicht im Einklang mit den europaischen Werten
steht; fordert eine Deeskalation und erneute
Aussohnungsbemuhungen in gutem Glauben;

35. vertritt die Auffassung, dass die kooperative und zukunftsgerichtete
Politik der Ukraine gegenuber den Nachbarlandern, die auch die
Beilegung bilateraler Streitigkeiten und den Dialog uber die
Geschichte umfasst, zu Fortschritten im Beitrittsprozess beitragt,
und unterstreicht, dass der Beitrittsprozess nicht missbrauchlich
dazu herangezogen werden sollte, die Ukraine bei ihren auf
Verdienste gestutzten Fortschritten auf dem Weg in die EU zu
behindern oder die breiter gefassten strategischen Interessen der
EU in den Hintergrund zu drangen, und dass solche Fragen vielmehr
im offenen Dialog und durch echte Zusammenarbeit angegangen
werden mussen;

IV. Demokratie und demokratische Institutionen

36. wurdigt die aulSerordentlichen Anstrengungen der Ukraine, die
demokratischen Organe auch wahrend des Krieges zu starken; ist
jedoch besorgt daruber, dass sich die Beziehungen zwischen der
Legislative und der Exekutive unlangst verschlechtert haben; fordert
alle Interessentrager nachdrucklich auf, die produktiven
Beziehungen zwischen der Regierung und der Werchowna Rada
wiederherzustellen, fordert alle politischen Akteure in der Ukraine -
insbesondere diejenigen, die derzeit an der Macht sind - auf, die
politische Geschlossenheit zu pflegen und fur eine koharente,
inklusive Politikgestaltung einzutreten, und fordert die politischen
Krafte der Ukraine nachdrucklich auf, sich bei der Verteidigung des
Landes und auf seinem Weg zur Integration in die EU nicht spalten
zu lassen; fordert insbesondere die staatlichen Stellen der Ukraine
auf, im Einklang mit den demokratischen Grundsatzen und Werten,
die die Ukrainer so entschlossen und tapfer verteidigen, den
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Grundsatz der Gewaltenteilung, den Pluralismus und die Inklusion in
einem Mehrparteiensystem aufrechtzuerhalten, den Zustandigkeiten
und Rechten der lokalen Gebietskorperschaften und der Organe der
kommunalen Selbstverwaltung gebuhrend Rechnung zu tragen und
die Rechtsstaatlichkeit und die Grundfreiheiten, beispielsweise den
Medienpluralismus, zu achten; fordert die Organe der EU auf, ihre
Zusammenarbeit mit der Werchowna Rada zu vertiefen;

bekraftigt, dass die interne politische Geschlossenheit als
Grundpfeiler der langfristigen Widerstandsfahigkeit der Ukraine
gegen die fortgesetzte Aggression durch die Russische Foderation
von uberragender Bedeutung ist; bekraftigt zudem, dass der
parlamentarische Pluralismus als Eckpfeiler der demokratischen
Staatsfuhrung erhalten bleiben muss; unterstreicht, dass eine
konstruktive und zielfuhrende Zusammenarbeit zwischen allen in der
Werchowna Rada vertretenen parlamentarischen politischen Kraften
erforderlich ist, um die Widerstandsfahigkeit in Politik, Militar,
Wirtschaft und Gesellschaft zu starken sowie die Umsetzung der EU-
Beitrittskriterien voranzubringen;

bekraftigt, dass die Werchowna Rada bei der zeitnahen Annahme der
Reformen eine entscheidende Funktion hat; erachtet es als sehr
wichtig, die institutionelle Rolle der Werchowna Rada zu achten und
zu starken, und unterstutzt die laufenden Reformbemuhungen zur
Starkung der legislativen Kapazitaten, der Kontrolle der Exekutive
und der Rechenschaftspflicht gegenuber der Offentlichkeit; ist
besorgt uber die Verzogerungen bei der Annahme der einschlagigen
Gesetze und fordert die Werchowna Rada und ihre Mitglieder auf,
ein beschleunigtes Verfahren fur ihre rasche Annahme einzufuhren,
dabei aber die parlamentarische Kontrolle von
Gesetzgebungsvorschlagen uneingeschrankt beizubehalten;

fordert die Regierung der Ukraine und die Opposition nachdricklich
auf, konkret nach Mitteln und praktischen Moglichkeiten - auch
durch Sondierung neuer Ansatze fur eine breit angelegte politische
Zusammenarbeit - zu suchen, um europaische Reformen auf dem
Weg der Ukraine zur EU-Mitgliedschaft gemeinsam voranzutreiben;
bekraftigt seine Besorgnis uber Beschrankungen fur Auslandsreisen
von Mitgliedern der Werchowna Rada der Ukraine und wiederholt
seine Empfehlung, die Beschrankungen fur mandatsbezogene und
politische Auslandsreisen von Parlamentsmitgliedern aufzuheben;
empfiehlt, die Rechtsetzungskapazitaten der Werchowna Rada zu
starken, um die Qualitat der Gesetzgebung zu verbessern und der
Praxis entgegenzuwirken, mehrere parallele Gesetzesentwurfe von
mangelhafter Qualitat zu demselben Thema einzubringen
(,,Vorschlagsschwemme*®);

begriflt, dass sich die Ukraine weiter an der Ostlichen Partnerschaft
und der Parlamentarischen Versammlung EURO-NEST beteiligt;
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begrulst, dass Oppositionsmitglieder der Werchowna Rada an ihren
Sitzungen teilnehmen;

hebt hervor, dass eine konstruktive politische Kultur und eine
vertrauensgestutzte Zusammenarbeit der Parteien in der Ukraine
gefordert werden miussen; stellt fest, dass sich Parlamentarier aus
der Ukraine aktiv in den Jean-Monnet-Dialog fur Frieden und
Demokratie mit der Werchowna Rada der Ukraine einbringen, der im
Oktober 2016 erstmals stattfand und in diesem Jahr in sein zehntes
Jahr geht; wurdigt dieses Format als auf Dauer angelegtes und
konstruktives Instrument des parteitibergreifenden Dialogs, das die
Fuhrung und alle Fraktionen und Gruppen der Werchowna Rada
dabei unterstutzt, einen Konsens uber institutionelle Reformen zu
erzielen; fordert die Werchowna Rada auf, eine weitere Runde
einzuberufen, um die fur den Beitrittsprozess der Ukraine
erforderlichen Reformen zu starken;

wurdigt die aulSerordentlichen Anstrengungen der Ukraine im
Hinblick auf die Vorbereitung demokratischer Wahlen, die
abgehalten werden sollen, sobald das Kriegsrecht aufgehoben ist,
und besteht darauf, dass ausreichend Zeit vorgesehen wird, um die
fur eine Abhaltung freier und fairer Wahlen erforderlichen Standards
und Bedingungen zu erfullen; weist erneut darauf hin, dass nach
weithin anerkannten demokratischen Grundsatzen und gemals der
Verfassung der Ukraine in Kriegszeiten und unter dem Kriegsrecht
keine Wahlen durchgefuhrt werden durfen und dass fur die
Abhaltung von Wahlen ein sicheres Umfeld gegeben sein und
hinlanglich viel Zeit fur deren Vorbereitung und den Zugriff auf
Informationen vorgesehen werden muss, damit die internationalen
Standards eingehalten werden konnen; halt daher den Druck der US-
Regierung auf die Ukraine, noch wahrend des Angriffskriegs
Russlands und unter dem Kriegsrecht Wahlen abzuhalten, fur
unangemessen und ist der Ansicht, dass dieses Ansinnen nicht dem
Zweck der demokratischen Legitimitat dient;

wurdigt die wichtige Arbeit, die von den von der Werchowna Rada
eingesetzten Arbeitsgruppen zur Ausarbeitung von Wahlgesetzen fur
die ersten Wahlen nach dem Krieg geleistet wird; fordert die EU und
ihre Mitgliedstaaten auf, der Ukraine Unterstutzung bei der Reform
ihres Wahlrechts zu leisten, etwa im Hinblick auf die Beseitigung von
Hindernissen fur die Teilnahme von Vertriebenen an Parlaments-
und Prasidentschaftswahlen, und Finanzhilfe bereitzustellen,
insbesondere fur die Organisation der Stimmabgabe aulserhalb der
Ukraine; empfiehlt der Europaischen Union, eine langfristige
internationale Wahlbeobachtungsmission vorzubereiten und
uneingeschrankt zu unterstutzen;

weist erneut darauf hin, dass Russland seinen Angriffskrieg auch in
der Infosphare fuhrt, und verurteilt aufs Scharfste die Versuche
Russlands, den Institutionen der Ukraine ihre Legitimitat



abzusprechen; unterstreicht, dass Russland mit seiner kognitiven
Kriegsfuhrung die Unterstutzung fur die Ukraine in europaischen
Demokratien ins Visier nimmt und zu diesem Zweck auch Parteien
verschiedener Couleur unterstutzt; besteht daher darauf, dass die
Ukraine zur Bekampfung auslandischer Informationsmanipulation
und Einmischung in den Zeiten, zu denen nach dem Krieg Wahlen
anberaumt sind, Unterstutzung von der EU erhalt, ahnlich wie die
Republik Moldau, und fordert die Ukraine und die EU nachdrucklich
auf, ihre Krafte zu diesem Zweck zu bundeln;

45. begrulst, dass die Sitzungen der Werchowna Rada wieder im
Fernsehen ubertragen werden, wodurch die demokratische
Legitimitat der Ukraine gestarkt wird; stellt fest, dass die
Aufrechterhaltung pluralistischer Medien unter Kriegsbedingungen
mit Herausforderungen verbunden ist; betont, dass etwaige
Beschrankungen, die unter diesen aufSergewohnlichen Umstanden
eingefuhrt werden, nicht auf Dauer angelegt sind und regelmalSig
uberpruft und angepasst werden sollten, sofern es angemessen und
machbar ist, um der sich wandelnden Situation Rechnung zu tragen;
hebt hervor, dass die Fortdauer des Krieges keine implizite
Begrundung fiir die zeitlich unbegrenzte Aufrechterhaltung der
Beschrankungen ist und dass diese MalSinahmen im Zuge der
Starkung der Resilienz der Ukraine schrittweise gelockert werden
sollten, wobei nur unbedingt notwendige und mit Blick auf die
nationale Sicherheit verhaltnismalSige MalSnahmen beibehalten
werden sollten;

V. Rechtsstaatlichkeit und Justizreformen

46. begrulst, dass der 10-Punkte-Plan fur die Reformprioritaten (der
sogenannte Kos-Katschka-Plan) angenommen wurde, der im
Dezember 2025 zwischen der EU und der Ukraine als wichtiger
Schritt zur Starkung der Rechtsstaatlichkeit, zu Fortschritten bei der
Justizreform und zur Intensivierung der
Korruptionsbekampfungsanstrengungen vereinbart wurde; begrufSt
die laufenden Arbeiten zur Umsetzung des Kos-Katschka-Plans, mit
denen so bald wie moglich konkrete Ergebnisse erzielt werden
sollen, indem wichtige Reformen nicht nur diskutiert und in
Arbeitsgruppen erortert, sondern auch umgesetzt werden; betont,
dass der Stand der Umsetzung des Plans, der von einem
Zusammenschluss von Denkfabriken in der Ukraine gemessen wurde
und Mitte 2026 bei etwa 15 % lag, als unbefriedigend fur die Ukraine
angesehen werden sollte;

47. unterstreicht, dass eine rechtzeitige und vollstandige Umsetzung
wichtig ist, unter anderem durch klar festgelegte Etappenziele,
messbare Indikatoren und wirksame Uberwachungsmechanismen;
ist besorgt daruber, dass in bestimmten vorrangigen Bereichen nur
begrenzte Fortschritte erzielt wurden, und fordert die staatlichen
Stellen der Ukraine nachdrucklich auf, die Umsetzung nach
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Malsgabe klarer Richtwerte und durch stetiges politisches
Engagement zu beschleunigen, da eine rechtzeitige, glaubhafte und
wirksame Umsetzung unentbehrlich ist, um die Widerstandsfahigkeit
der Demokratie in der Ukraine zu starken und den EU-
Beitrittsprozess des Landes voranzubringen;

begrulst, dass die Leitinitiative Ukraine2EU, die von der EU, Litauen
und Danemark angeregt wurde und der sich Schweden, Irland und
Polen spater angeschlossen haben, ins Leben gerufen wurde und den
staatlichen Institutionen der Ukraine gezielte Unterstutzung bei der
Abarbeitung der Schritte zur Vollendung des EU-Beitrittsprozesses
und zur Vorbereitung der EU-Mitgliedschaft bietet; erachtet derlei
Projekte der fachlichen Unterstutzung als sehr wichtig und fordert,
dass sie kontinuierlich unterstutzt werden und mehr Mitgliedstaaten
einbezogen werden; zollt auch den Organisationen der
Zivilgesellschaft grolse Anerkennung fur Bemuhungen, die
Umsetzung zu uberwachen und weitere Reformfortschritte zu
unterstutzen;

begrulst, dass die Ukraine bei der Justizreform und der
Korruptionsbhekampfung Fortschritte erzielt, und wurdigt, dass diese
Fortschritte unter dem aufSergewohnlichen Druck des Krieges erzielt
werden; fordert, dass in diesen kritischen Bereichen schneller
dauerhafte Fortschritte erzielt werden, da ein starker Rechtsstaat
Transparenz und Rechenschaftspflicht beim Wiederaufbau und bei
der Erholung der Wirtschaft ermoglicht und sich dadurch das
Investitionsklima verbessert und das Vertrauen der internationalen
Partner steigt; begrulst, dass der im Mai 2025 angenommene
Fahrplan fur die Rechtsstaatlichkeit umgesetzt wird, und betont,
dass diese Fortschritte unmittelbar mit der Starkung des Vertrauens
der Offentlichkeit in die staatlichen Institutionen zusammenhangen;

ist nach wie vor besorgt daruber, dass es nicht gelungen ist, Richter
an das Verfassungsgericht der Ukraine zu berufen, die eine
internationale Uberprufung durchlaufen haben; fordert die
Werchowna Rada auf, das Gesetz uber das Verfassungsgericht nach
MalSgabe der Stellungnahmen der Venedig-Kommission anzunehmen
und so sicherzustellen, dass das Auswahlverfahren transparent und
unter Beteiligung internationaler Sachverstandiger ablauft und fur
Ernennungen eine Zweidrittelmehrheit der Werchowna Rada
erforderlich ist; fordert die Ukraine nachdrucklich auf, das
verfugbare internationale Fachwissen und die verfugbare
internationale Unterstutzung bei der Reform der Justiz in Anspruch
zu nehmen, raumt jedoch ein, dass fur institutionelle
Verbesserungen breiter angelegte Malsnahmen zur Steigerung der
Leistungsfahigkeit und zur Starkung der Unabhangigkeit umgesetzt
werden mussen; fordert, dass Fortschritte bei der umfassenden
Reform der Nationalen Anwaltskammer der Ukraine erzielt werden,
zumal es sich hierbei um eine vorrangige Aufgabe fur 2026 handelt;
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fordert die Ukraine nachdrucklich auf, zusatzliche Anstrengungen zu
unternehmen, um die Professionalitat und Integritat von
Amtstragern in der Justiz sicherzustellen; betont, dass transparente
Ernennungen in der Justiz und wirksame Ermittlungen und
Sanktionen bei Korruptionsdelikten auf allen Ebenen erforderlich
sind; fordert die Ukraine auf, das Verfahren fur die Auswahl und
Entlassung des Generalstaatsanwalts zu reformieren und die
Moglichkeiten des Generalstaatsanwalts einzuschranken, auf
einzelne Falle unbillig Einfluss zu nehmen, etwa indem fortan Falle
automatisch zugewiesen werden und der Zugang zu Fallakten
beschrankt wird; fordert die Justiz auf, weiter in neue Technologien
zu investieren, um den Personalmangel und die hohe
Arbeitsbelastung besser bewaltigen zu konnen; wurdigt, dass die
Justiz ihre Arbeit unter schwierigen Bedingungen fortfuhrt und die
Zivilgesellschaft der Ukraine die Umsetzung von Reformen im
Bereich der Rechtsstaatlichkeit uberwacht;

fordert, dass der Sicherheitsdienst der Ukraine (Sluschba bespeky
Ukrajiny, SBU) und das Staatliche Ermittlungsbiro (Derschawne
Bjuro Rossliduwan, DBR) auf der Grundlage der am 2. Januar 2026
bekannt gegebenen Initiative von Prasident Selenskyj reformiert
werden, insbesondere im Hinblick darauf, den SBU auf
Spionageabwehr, Terrorismusbekampfung und andere Quellen von
Sicherheitsbedrohungen auszurichten sowie das Potenzial fur
Machtmissbrauch zu begrenzen und die Menschenrechte zu wahren;
wiurdigt die Anstrengungen, die im Hinblick auf Reformen dieser
Institutionen in Kriegszeiten unternommen wurden; bedauert jedoch,
dass der Gesetzentwurf zur Reform des DBR Stand Ende April 2026
noch nicht im Plenum der Werchowna Rada angenommen worden
ist; zollt der EU-Beratungsmission fur die Ukraine Anerkennung fiir
ihre wichtige Arbeit im Hinblick auf die Integration in europaische
Strukturen, beispielsweise bei der Reform des Sicherheitssektors,
mit Blick auf die Rechtsstaatlichkeit und bei der
Rechenschaftspflicht;

fordert, dass die Strafprozessordnung und die damit verbundenen
Rechtsvorschriften iberarbeitet werden, damit die Justiz zuigige und
hochwertige Arbeit leisten kann, wozu insbesondere die
Bestimmungen uber die automatische Einstellung von Ermittlungen
nach Ablauf der Frist fur vorgerichtliche Ermittlungen und uber
verkurzte Ermittlungsfristen zu uberarbeiten sind, da durch die
derzeitigen Bestimmungen wirksame Ermittlungen in komplexen
Strafsachen, auch in Korruptionsfallen auf hoher Ebene, gefahrdet
werden; fordert die staatlichen Stellen der Ukraine zudem
nachdrucklich auf, gegen bestimmte Praktiken im Zusammenhang
mit der Untersuchungshaft vorzugehen und sich mit VerstofSen
gegen Verfahrensrechte zu befassen; spricht sich fur mehr
Transparenz beim Zugang zu offentlichen Dokumenten aus, raumt
aber gleichzeitig ein, dass diesbezuglich in Kriegszeiten
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Anforderungen an die Sicherheit bestehen; begrulst, dass ein neues
Gesetz uber Lobbytatigkeit eingefuhrt wurde;

fordert die staatlichen Stellen der Ukraine nachdrucklich auf, davon
abzusehen, politisch motivierte Gerichtsverfahren zu betreiben und
personliche Sanktionen gegen Vertreter der Oppositionsparteien und
Leiter zivilgesellschaftlicher Organisationen zu verhangen; betont,
dass solche Praktiken die Gefahr bergen, demokratische Standards
aufzuweichen und das Vertrauen der Offentlichkeit zu schwachen;

fordert die staatlichen Stellen der Ukraine auf, die Missachtung
allgemein anerkannter europaischer und internationaler Standards
der parlamentarischen Unabhangigkeit - zu denen etwa das freie
Mandat, die Gewaltenteilung und der Grundsatz der
Rechtssicherheit zahlen - aus den innerstaatlichen
Rechtsvorschriften zu streichen, soweit Mitglieder der Werchowna
Rada irrtumlich mit Beamten gleichgesetzt werden; betont, dass die
Mitglieder der Werchowna Rada ein reprasentatives Mandat
ausuben und keiner Verwaltungshierarchie angehoren, nicht fur ein
Amt ernannt werden, keine offiziellen Aufgaben wahrnehmen und
daher in den innerstaatlichen Rechtsvorschriften nicht als Beamte
definiert werden durfen;

VI. Korruptionsbekimpfung

56.

57.

begrulst, dass die spezialisierten Korruptionsbekampfungsstellen
Fortschritte bei der Aufdeckung und Strafverfolgung in Fallen erzielt
haben, die im Fokus der Offentlichkeit stehen, und streicht mit
hochster Anerkennung heraus, dass Regelungen fur Hinweisgeber in
die Praxis umgesetzt wurden; hebt hervor, dass an den jungsten
aufgedeckten Korruptionsfallen auf hoher Ebene deutlich wird, dass
sowohl der Kampf gegen die Korruption fortgesetzt werden muss als
auch die diesbezuglichen Bemuhungen erfolgreich sind; stellt fest,
dass die Ukraine bei der Ermittlung und strafrechtlichen Verfolgung
von Korruptionsfallen bemerkenswerte Erfolge erzielt hat; betont,
dass es auch kunftig sehr wichtig bleibt, eine solide und bestandige
Erfolgsbilanz bei Ermittlungen, der Strafverfolgung und
rechtskraftigen Verurteilungen in Fallen von Korruption auf hoher
Ebene vorweisen zu konnen; gibt warnend zu bedenken, dass das
Vertrauen der Offentlichkeit stark sanke und die Ukraine in
erheblichem AusmalS Gefahr liefe, vom Weg zur Integration in
europaische Strukturen abzukommen, wenn es bei den Reformen zur
Korruptionsbhekampfung zu Ruckschritten kame;

begrulst, dass das Nationale Amt fur Korruptionsbekampfung der
Ukraine (Nazionalne Antikorupcijne Bjuro Ukrajiny, NABU) und die
Sonderstaatsanwaltschaft fur Korruptionsbekampfung
(Spezialisowana antikorupzijna prokuratura, SAP) zahlreiche neue
Mitarbeiter eingestellt haben; begrulst ferner, dass die
Entwicklungsstrategie des NABU gebilligt und die Arbeit an der
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Strategie der SAP fur die institutionelle Weiterentwicklung
aufgenommen wurde;

hebt hervor, dass Einrichtungen zur Korruptionsbekampfung wie das
NABU sehr wichtige Arbeit leisten und die Zivilgesellschaft ihre
Anstrengungen darauf richtet, dass die Unabhangigkeit der
Einrichtungen zur Korruptionsbekampfung gewahrt wird und diese
Einrichtungen ihre Effizienz steigern; begrulst, dass die
internationalen Mitglieder der Auswahlkommission fur die SAP
ernannt wurden, aulSert jedoch Bedenken hinsichtlich der
Ethikprobleme, die im Zusammenhang mit einem der ukrainischen
Mitglieder zur Sprache gebracht wurden; begruf3t, dass der
Offentliche Rat internationaler Sachverstandiger und die Hohe
Qualifikationskommission fur Richter im Rahmen eines strengen,
unabhangigen, inklusiven und transparenten Verfahrens fur die
Besetzung der Stellen am Obersten Antikorruptionsgericht der
Ukraine bei den Auswahlgesprachen mit den Bewerbern wesentliche
Fortschritte erzielt haben;

besteht darauf, dass die staatlichen Stellen der Ukraine die
institutionelle und operative Unabhangigkeit des NABU und der SAP
gewahrleisten; prangert an, dass die Einrichtungen zur
Korruptionsbhekampfung Gegenstand politischer Einflussnahme sind
und instrumentalisiert und eingeschuchtert werden, etwa durch
ungerechtfertigte Kontrollen, StrafverfolgungsmafSnahmen oder
operative Einschrankungen, und fordert, dass dem unangemessenen
Druck, den die Sicherheits- und Nachrichtendienste - so auch der
SBU - ausuben, sofort ein Ende gesetzt wird; betont, dass der Schutz
des NABU und der SAP eine Grundvoraussetzung fur die
Rechtsstaatlichkeit, den EU-Beitrittsprozess der Ukraine und die
verlassliche Inanspruchnahme internationaler Unterstutzung ist;

bekraftigt, dass die Nationale Agentur fiur Korruptionspravention
ihre Verfahren zur Uberprifung von Vermogenserklarungen
verbessern und ihre Bemuhungen auf hohe Amtstrager in Bereichen
richten muss, in denen ein hohes Risiko festgestellt wurde; fordert
die Ukraine nachdrucklich auf, die Reform der Agentur fur die
Einziehung und Verwaltung von Vermogenswerten mitsamt den
notwendigen Durchfuhrungsbestimmungen vollstandig umzusetzen;
bedauert, dass die Strafverfolgungsorgane - abgesehen von den
spezialisierten Einrichtungen zur Korruptionsbekampfung - ihre
Bilanz im Bereich Korruptionsbekampfung kaum verbessert haben;

begrulst die Mitgliedschaft der Ukraine in der Arbeitsgruppe
»~Bestechung” der Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung als positiven Schritt auf dem Weg zur
Vollmitgliedschaft und als weitere Bestatigung des Engagements der
Ukraine fur internationale Standards im Bereich Transparenz und
gute Regierungsfuhrung; nimmt zur Kenntnis, dass die Ukraine
Fortschritte bei der Umsetzung der Rechtsvorschriften zur
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Bekampfung der Formen von Bestechung erzielt hat, bei denen
internationale Transaktionen getatigt werden, wertet diese
Fortschritte als Ausdruck der Integration des Landes in die globale
Gemeinschaft verantwortungsbewusster Wirtschaftsakteure und legt
der Ukraine nahe, ihre Anstrengungen fortzusetzen, um diese
Fortschritte zu verstetigen;

bekraftigt, dass es wichtig ist, die organisierte Kriminalitat
unaufhorlich zu bekampfen; fordert die Ukraine nachdrucklich auf,
zusatzliche Mallnahmen zu treffen, um Betrug und Online-Betrug
noch starker zu bekampfen;

Grundfreiheiten und Menschenrechte

wiurdigt, dass sich die Ukraine - obgleich Russland seine Aggression
fortsetzt - der Wahrung der Grundrechte verpflichtet sieht, und zollt
der Ukraine insbesondere Anerkennung fur den Aktionsplan fur
nationale Minderheiten; legt der Ukraine nahe, nach Malsgabe der
europaischen Standards und gemals den Empfehlungen der Venedig-
Kommission einen strukturierten und konstruktiven Dialog mit den
benachbarten Mitgliedstaaten uber die Rechte von Angehorigen
nationaler Minderheiten aufrechtzuerhalten; begrufst, dass die
staatlichen Stellen der Ukraine Anstrengungen zur Reform des
Bildungssystems unternommen haben, und bringt die Hoffnung zum
Ausdruck, dass die Bestimmungen des Bildungsgesetzes, die 2027 in
Kraft treten, nicht dazu fuhren, dass das Recht der rumanischen
Minderheit auf Bildung in ihrer Muttersprache beeintrachtigt wird;

fordert die Ukraine auf, weiter fur die Meinungsfreiheit und die
Unabhangigkeit der Medien einzutreten; fordert die Ukraine auf,
dafur zu sorgen, dass die durch das Kriegsrecht bedingten
Einschrankungen auf das absolut notwendige Mal$ beschrankt
bleiben und verhaltnismallig sind; fordert, dass in Fallen von
Einschichterung und unmittelbarer Drangsalierung sowie bei
mittelbaren Formen von Druck auf Journalisten und Medien zugige,
unabhangige und wirksame Ermittlungen durchgefihrt werden;
weist darauf hin, dass eine angemessene Finanzierung entscheidend
ist, wenn es gilt, die Unabhangigkeit des offentlich-rechtlichen
Rundfunks zu wahren, damit er seinen im ukrainischen Recht
verankerten Aufgaben nachkommen kann, und fordert die
staatlichen Stellen der Ukraine auf, dafur Sorge zu tragen, dass in
den von offentlich finanzierten Medien produzierten Inhalten der
politische und gesellschaftliche Pluralismus der Ukraine zum
Ausdruck kommt;

fordert, dass nach Malsgabe der Verpflichtungen der Ukraine im
Rahmen des Assoziierungsabkommens und des EU-Beitrittsprozesses
der Entwurf des Gesetzes Nr. 13597 angenommen wird, mit dem der
rechtliche Schutz vor Diskriminierung, Hassverbrechen und Hetze
wegen der Rasse, der Hautfarbe, der politischen oder religiosen
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Uberzeugung oder anderer Weltanschauungen, des Geschlechts, der
sexuellen Ausrichtung, der Geschlechtsidentitat, der Nationalitat,
der ethnischen, sozialen oder auslandischen Herkunft, des Alters,
des Gesundheitszustands, einer Behinderung, des Familienstands
und der Vermogensverhaltnisse, der familiaren Rechte und Pflichten,
des Wohnorts, der Sprache, der Beschaftigung oder wegen anderer
Grunde gestarkt werden soll;

begrulst die laufenden Bemuhungen der Ukraine zur Modernisierung
ihrer Rechtsvorschriften im Zivilrecht; erachtet es als sehr wichtig,
sicherzustellen, dass alle einschlagigen Reformen in vollem Einklang
mit den EU-Standards in Bezug auf Gleichstellung und
Nichtdiskriminierung stehen, auch beim Schutz der Rechte von
Frauen und LGBTIQ+-Personen; begrulst das unlangst ergangene
Urteil des Obersten Gerichtshofs der Ukraine, in dem ein
gleichgeschlechtliches Paar als De-facto-Familie anerkannt wurde;
fordert, dass der Entwurf des Gesetzes Nr. 9103 uber die rechtliche
Anerkennung von eingetragenen Lebenspartnerschaften in der
Ukraine angenommen wird;

zollt der Zivilgesellschaft der Ukraine Anerkennung dafur, dass sie
dank ihrer genauen Prufung des Sachverhalts und ihres
Engagements erreicht hat, dass Mitglieder der Werchowna Rada
zugesagt haben, Entwurfe von Anderungen des Familiengesetzbuchs
zuruckzuziehen, in deren Folge Gerichte Kinderehen bei Madchen im
Alter von 14 Jahren in Ausnahmefallen hatten genehmigen konnen;
fordert die Werchowna Rada nachdricklich auf, dafir Sorge zu
tragen, dass diese Entwurfe tatsachlich dauerhaft zuruckgezogen
werden;

fordert die Ukraine auf, den ins Stocken geratenen Prozess der
Annahme der Rechtsvorschriften uiber den Schutz
personenbezogener Daten zum Abschluss zu bringen;

begrulSt die Annahme einer Deinstitutionalisierungsstrategie und die
Arbeit an der Reform der Zuganglichkeits- und
Rehabilitationsdienste; betont jedoch, dass rasch Rechtsvorschriften
uber die Rehabilitation von Menschen mit Behinderungen erlassen
werden mussen und dabei sichergestellt werden muss, dass diese
Inklusionsreformen auch auf der Ebene der Kommunen und
Territorialgemeinden umgesetzt werden;

nimmt zur Kenntnis, dass ein Gesetz angenommen wurde, das es den
orthodoxen Kirchengemeinden in der Ukraine ermoglicht, sich aus
der Oberhoheit des Moskauer Patriarchats zu 1osen und frei uber
ihre neue hierarchische Zugehorigkeit zu entscheiden; stellt fest,
dass die rumanisch-orthodoxen Kirchengemeinden in der Ukraine im
August 2024 einen Antrag auf Anerkennung der
Religionsgemeinschaft ,Rumanisch-Orthodoxe Kirche in der
Ukraine” gestellt haben, der sich Kirchengemeinden anschlieSen



konnen, die sich aus der Oberhoheit des Moskauer Patriarchats
losen; fordert die staatlichen Stellen der Ukraine auf, die
Religionsgemeinschaft ,Rumanisch-Orthodoxe Kirche in der
Ukraine” unverzuglich zu registrieren;

VIII. Rolle der Zivilgesellschaft

71. zollt der Zivilgesellschaft der Ukraine Anerkennung dafur, dass sie
trotz der Entbehrungen in Zeiten des Krieges weiter aktiv ist; fordert
alle staatlichen Stellen der Ukraine nachdrucklich auf, fur eine
systematische und konstruktive Konsultation der Zivilgesellschaft
und Sozialpartner zu sorgen, ihren Beitragen gebuhrend Rechnung
zu tragen und gegen jede Form von politischem Druck auf
Organisationen der Zivilgesellschaft vorzugehen; fordert die Ukraine
auf, im Interesse einer verantwortungsvollen Verwaltung und der
Burgerbeteiligung das Gesetz uber Burgeranliegen zu
verabschieden; stellt fest, dass die Zivilgesellschaft wichtig ist, wenn
es gilt, die Widerstandsfahigkeit der Bevolkerung der Ukraine
wahrend des Krieges zu starken, und hebt hervor, dass der
Zivilgesellschaft eine entscheidende Rolle bei der dauerhaften
Erholung der Ukraine nach dem Krieg zukommt;

72. begrulst, dass Instrumente der digitalen Demokratie genutzt werden,
darunter auch elektronische Petitionen und offene Briefe, und
beflurwortet strukturiertere und institutionalisierte Formen des
zivilgesellschaftlichen Engagements, unter anderem fur
Diasporagemeinschaften;

73. fordert die Kommission auf, die Zivilgesellschaft und weitere
maligebliche Organisationen und Institutionen der Gesellschaft in
der Ukraine systematisch in die Gestaltung und Uberwachung der
finanziellen Unterstutzung durch die EU und der Reformen
einzubeziehen;

74. begrulst, dass europaische und internationale nichtstaatliche
Organisationen zum Erfahrungsaustausch mit der Zivilgesellschaft
der Ukraine beitragen und sie unterstiutzen, insbesondere durch die
tatkraftige Mitwirkung an MalSinahmen gegen die
Desinformationskampagnen Russlands, die sich gegen die Ukraine
und gegen Ukrainer in der EU richten; fordert, dass die
Zusammenarbeit mit diesen Organisationen ausgebaut wird, um die
Grundrechte zu schutzen, die Fahigkeiten zur Prufung des
Wahrheitsgehalts von Informationen zu starken und einen
glaubhaften offentlichen Diskurs zu unterstutzen;

IX. Integration in den Binnenmarkt

75. erachtet es als uberaus wichtig, die allmahliche Integration der
Ukraine in den Binnenmarkt der EU zu beschleunigen, was sowohl
der Ukraine als auch den Mitgliedstaaten wirtschaftliche Vorteile
bringt; betont, dass dieser Vorgang ein entscheidendes Element der
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wirtschaftlichen Unterstutzung der EU bei der Abwehr der
Aggression Russlands und der Vorbereitung der Industrie der
Ukraine auf die Wirtschaftstatigkeit unter den Bedingungen des EU-
Binnenmarkts ist; empfiehlt, dass sich die Ukraine dabei an den zehn
Prioritaten orientiert, die in dem Aktionsplan fur die vertiefte und
umfassende Freihandelszone zwischen der EU und der Ukraine
dargelegt sind;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, dem engen
Zusammenhang zwischen dem Wiederaufbau und der
voraussichtlichen Integration der Ukraine in den Binnenmarkt der
EU Rechnung zu tragen; betont, dass der Wiederaufbauplan
Malinahmen umfassen sollte, mit denen die Angleichung der
Rechtsvorschriften vorangebracht wird und Investitionen in kritische
Infrastruktur, die Verkehrsnetze und die Eisenbahnverbindungen
unterstutzt werden, wodurch die Einhaltung der
Binnenmarktstandards erleichtert und die wirtschaftliche und
handelspolitische Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten gestarkt
wird;

begrulst, dass fiir die Ukraine seit Januar 2026 die EU-Regelung
»~Roaming zu Inlandspreisen” gilt, wodurch die Bevolkerung der
Ukraine in den Genuss eines der greifbarsten und unmittelbar
spurbaren Vorteile des EU-Beitrittsprozesses ihres Landes kommt;

begrulst, dass die Ukraine verstarkt daran arbeitet, ihre Standpunkte
an die der EU und der Welthandelsorganisation anzugleichen;
befurwortet eine enge Abstimmung mit der EU bei internationalen
Handelsverhandlungen, insbesondere im Hinblick auf die allmahliche
Integration der Ukraine in den EU-Binnenmarkt und auf die
Starkung ihrer Beteiligung an globalen Wertschopfungsketten;

X. Verteidigungszusammenarbeit

79.

80.

stellt fest, dass die Rustungsindustrie der Ukraine zu einer
wesentlichen und komplementaren Komponente der europaischen
Sicherheit geworden ist, insbesondere im Hinblick auf die
Drohnenproduktionskapazitat, auf dem Gefechtsfeld erprobte
Innovationen bei unbemannten Systemen, die elektronische
Kriegsfuhrung und Gefechtsfeldsoftware;

begrulst daher, dass die Ukraine und die EU und ihre Mitgliedstaaten
die Zusammenarbeit in Sicherheits- und
Verteidigungsangelegenheiten intensiviert haben, insbesondere im
Rahmen der Europaischen Friedensfazilitat, und fordert, dass die
Zusammenarbeit im Rahmen des Instruments fur
Sicherheitsmalinahmen fur Europa (SAFE) und des Programms fur
die Europaische Verteidigungsindustrie (EDIP) ausgeweitet wird,
damit der kritische Verteidigungsbedarf der Ukraine gedeckt und die
Rustungsindustrie der Ukraine noch besser in die industriellen
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Strukturen der EU integriert werden kann; unterstreicht, dass der
Beitritt der Ukraine zum Europaischen Verteidigungsfonds als
assoziiertes Land wichtig ist, und fordert, dass die notwendigen
Verhandlungen zugig gefuhrt werden; begrulfst, dass die Taskforce
EU-Ukraine zur industriellen Zusammenarbeit im
Verteidigungsbereich eingerichtet und die BraveTechEU-Initiative
ins Leben gerufen wurde; fordert die EU auf, die Integration der
technologischen und industriellen Basis der Verteidigung der
Ukraine in die EDTIB zu unterstutzen, auch uber das EDIP und den
kunftigen Europaischen Fonds fur Wettbewerbsfahigkeit; wurdigt,
dass die Ukraine ihre Expertise auf dem Gefechtsfeld erneut unter
Beweis gestellt hat, namlich im Nahen Osten bei der Verteidigung
der Golfstaaten; bekraftigt, dass die Ukraine uber das
kampferprobteste Militar in Europa verfugt;

hebt hervor, dass es von strategischer Bedeutung ist, regelmalsig
gemeinsame Militarubungen durchzufuhren und die Ukraine
schrittweise in von der EU gefuhrte Ausbildungs- und Einsatzrahmen
zu integrieren, um die Bereitschaft, die Interoperabilitat mit
europaischen Streitkraften und die Angleichung an die NATO-
Standards zu verbessern; fordert daruber hinaus verstarkte
gemeinsame Investitionsinitiativen zwischen der EU und der Ukraine
in der Verteidigungsindustrie, auch zur gemeinsamen Entwicklung
und Produktion militarischer Ausrustung, wodurch die
Selbstverteidigungsfahigkeiten der Ukraine gestarkt wirden;
fordert, dass auf Dauer angelegte MalSnahmen ergriffen werden, mit
denen die technologische und industrielle Basis der Verteidigung der
Ukraine und Europas enger vernetzt wird und strategische
Abhangigkeiten verringert werden sowie zu langfristiger Sicherheit
und Stabilitat in Europa beigetragen wird;

betont, dass es von strategischer Bedeutung ist, die militarische
Mobilitat zu verbessern, um die Verteidigung und
Widerstandsfahigkeit der Ukraine zu unterstutzen, indem die rasche
Bereitstellung von Ausrustung und humanitarer Hilfe fur die
Streitkrafte der Ukraine sichergestellt wird; betont, dass die
Anrainerstaaten des Schwarzen Meeres und die Lander an der
Ostgrenze der EU eine entscheidende Funktion haben, wenn es
darum geht, sichere Transitkorridore einzurichten sowie die
einsatznahe Bereitstellung von Material und die gemeinsame
operative Koordinierung mit der Ukraine zu ermoglichen; fordert die
Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die Infrastruktur, die
Interoperabilitat und den logistischen Rahmen in diesen
geografischen Raumen zu starken, unter anderem durch
gemeinsame Ubungen und gezielte Investitionen, um die operativen
Fahigkeiten der Ukraine zu verbessern, ihre territoriale
Unversehrtheit zu starken und so eine abschreckende Wirkung
gegenuber einer etwaigen erneuten Aggression zu entfalten;
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begrulst, dass die Ukraine ihre Veteranenstrategie 2030
angenommen hat; betont, dass der wirksamen Wiedereingliederung
ukrainischer Kriegsveteranen in das zivile Leben grofSse Bedeutung
zukommt, da ihre Wiedereingliederung ein wichtiger Bestandteil der
langfristigen Erholung und des gesellschaftlichen Zusammenhalts
der Ukraine ist; hebt hervor, dass es immer mehr Veteranen mit
Behinderungen gibt und dass mehr MalSnahmen zur Barrierefreiheit
umgesetzt und die Rechte von Menschen mit Behinderungen
gestarkt werden mussen; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten
auf, die Ukraine in dieser Hinsicht weiter zu unterstutzen; wirdigt
den strategischen Wert der Erfahrungen ukrainischer Veteranen fur
die europaische Sicherheit und Verteidigung, beispielsweise ihr
einzigartiges Know-how in der modernen Kriegsfuhrung wie bei der
Bekampfung unbemannter Systeme oder der medizinischen
Versorgung Verwundeter auf dem Gefechtsfeld und ihrer
Evakuierung in Konflikten hoher Intensitat; betont, dass verhindert
werden muss, dass sie sozial ausgegrenzt und dadurch fur feindliche
Manipulation anfallig werden, etwa durch die Russische Foderation;

fordert die Kommission auf, geeignete Rahmenregelungen zu
entwickeln, um die einzigartigen Erfahrungen der Ukraine aus der
Zeit des Krieges in den Bereichen Katastrophenschutz,
Widerstandsfahigkeit kritischer Infrastruktur, Bekampfung von
Desinformation sowie Fuhrung unter den Bedingungen einer
vollumfanglichen militarischen Aggression in die Vorsorge-,
Resilienz- und Sicherheitspolitik der Union zu integrieren;

wurdigt, dass seit Beginn des grols angelegten Einmarschs der
Russischen Foderation im Jahr 2022 Drittstaaten und internationale
Partner der Ukraine umfangreiche politische, finanzielle, humanitare
und militarische Unterstutzung zur Verfugung stellten; unterstreicht,
dass in dieser breiten Unterstitzungskoalition das gemeinsames
Engagement fur die Achtung des Volkerrechts und der in der Charta
der Vereinten Nationen verankerten Grundsatze zum Ausdruck
kommt; hebt in diesem Zusammenhang den erheblichen Beitrag der
Vereinigten Staaten hervor, die Militarhilfe im Gegenwert von uber
66,9 Mrd. USD bereitgestellt haben; hebt aulsSerdem hervor, dass das
Vereinigte Konigreich, Kanada, Japan, Norwegen, Neuseeland und
Australien eine wichtige Rolle spielen, zumal sich diese Lander den
internationalen Sanktionen gegen die Russische Foderation
angeschlossen haben sowie zur Unterstutzung des Militars der
Ukraine, zur Ausbildung von Soldaten und zur humanitaren Hilfe und
Makrofinanzhilfe fur die Ukraine beitragen; wurdigt die wichtige
Unterstutzung, die die Turkei etwa in Form militarischer und
humanitarer Unterstutzung und diplomatischer Bemuhungen leistet;
wurdigt, dass die Republik Moldau humanitare Hilfe leistet und
damit vor dem Hintergrund der fortgesetzten Aggression Russlands
die Solidaritat in der Region unter Beweis stellt;



XI. Zusammenarbeit in der Region und gutnachbarschaftliche
Beziehungen

86. begrulst, dass die Streitigkeiten zwischen der Ukraine und Ungarn
(und der Slowakei) uber die unterbrochenen Lieferungen von Ol aus
Russland uiber die Druschba-Fernleitung beigelegt wurden;
unterstreicht, dass es in Ungarn und der Slowakei keine
konfliktbedingten Versorgungsengpasse gab, da ohne Weiteres
alternative Transportmoglichkeiten durch die Adria-Fernleitung zur
Verfugung stehen, die zudem den zusatzlichen Vorteil bieten, dass
Russlands Wirtschaft nicht unterstutzt wird; stellt fest, dass
ungarische Unternehmen ihre Energieeinfuhren aus Russland seit
Beginn der Aggression Russlands gegen die Ukraine erhoht haben,
was im Widerspruch zur Politik der EU steht; stellt fest, dass die
Kraftstoffpreise in Ungarn iiber dem europaischen Durchschnitt
liegen und dass das Argument, die Kosten lagen bei Nutzung der
Adria-Fernleitung hoher, ein Scheinargument ist;

87. betont, dass alle Mitgliedstaaten und nicht nur die Regierungen
Ungarns und der Slowakei verpflichtet sind, ihre Abhangigkeiten von
Energielieferungen und Energieinfrastruktur aus Russland
schrittweise abzubauen;

88. verurteilt das anfangliche Vorgehen der ungarischen
Strafverfolgungsorgane, das die Festnahme von Mitarbeitern der
ukrainischen Bank Oschtschadbank und die Beschlagnahme von
Bargeld und Gold umfasste und zuvor geflissentlich vom ungarischen
Zoll genehmigt worden war; begrulSt, dass der Streit unlangst
beigelegt wurde;

XII. Soziookonomische Reformen

89. zollt der Ukraine Anerkennung dafur, dass sie die Reform der
offentlichen Verwaltung angenommen hat und sich weiter konkret in
die EU-Governance-Strukturen und den Wirtschafts-, Regulierungs-
und Sicherheitsrahmen der EU integriert; legt der Regierung der
Ukraine nahe, bei der Reform der offentlichen Verwaltung und bei
der Verwaltung der offentlichen Finanzen systematisch vorzugehen,
den bestehenden Fahrplan tatsachlich einzuhalten und die Effizienz
zu steigern; begrul’t, dass die Strategie zur Reform des Systems fur
die Verwaltung der offentlichen Finanzen fur den Zeitraum 2026-
2030 angenommen wurde, und fordert, dass die Strategie zur
Reform der offentlichen Verwaltung fur den Zeitraum 2026-2030
zugig fertiggestellt und angenommen wird; ist sehr erfreut uber den
Erfolg des Programms ,,Create Ukraine“, das auf Erfahrungen aus
Litauen aufbaut und mit dem dazu beigetragen wird, dass junge
Ukrainer mit wertvoller internationaler Erfahrung eine Tatigkeit im
offentlichen Sektor der Ukraine aufnehmen; fordert, dass diese und
ahnliche Initiativen ausgeweitet werden, um Fachkrafte fur die
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Ukraine zuruckzugewinnen und zu den Bemuhungen des Landes zum
EU-Beitritt und zum Wiederaufbau nach dem Krieg beizutragen;

begrulst, dass bei der Reform des Buros fur wirtschaftliche
Sicherheit der Ukraine und ihrer Agentur fur die Einziehung und
Verwaltung von Vermogenswerten Fortschritte erzielt wurden;
begrulst zudem, dass der Leiter des Staatlichen Zolldienstes der
Ukraine ernannt wurde, und halt es fur besonders wichtig, die
Zollreform voranzubringen;

nimmt zur Kenntnis, dass die jungsten Berichte der Weltbank und
des Internationalen Wahrungsfonds positiv sind, was darauf
hindeutet, dass die Ukraine trotz des fortdauernden Krieges
wirtschaftliche Resilienz zeigt und Fortschritte bei der
makrookonomischen Stabilisierung erzielt; begrulst, dass das
Programm des Internationalen Wahrungsfonds im Umfang von

1,8 Mrd. USD und die damit verbundenen Reformen unlangst
angenommen wurden; fordert die Ukraine nachdrucklich auf, die
Umsetzung der damit verbundenen Reformen zugig voranzubringen;

fordert die Ukraine und die Mitgliedstaaten erneut auf, eng
zusammenzuarbeiten, um die potenzielle Teilhabe der Fluchtlinge
und der Diaspora aus der Ukraine an der Wirtschaft zu maximieren,
damit die wirtschaftliche Erholung und der Wiederaufbau der
Ukraine jetzt und in Zukunft von Resilienz und Inklusivitat gepragt
sind; fordert die Kommission auf, diesbezuglich konkrete Vorschlage
vorzulegen; stellt fest, dass die Richtlinie uber den vorubergehenden
Schutz8, auf deren Grundlage mehr als 4 Millionen Ukrainern in der
EU ein Rechtsstatus gewahrt wurde, im Marz 2027 auslaufen soll;
fordert die EU, ihre Mitgliedstaaten und die Ukraine nachdrucklich
auf, auf eine koordinierte, harmonisierte und gut kommunizierte
Strategie hinzuarbeiten, die den Ukrainern, die sich auf eine
Ruckkehr vorbereiten oder legale Wege fur den Verbleib in den
Aufnahmelandern in Erwagung ziehen, Sicherheit bietet;

unterstreicht, dass der Wiederaufbau der Ukraine und die damit
zusammenhangenden Vorbereitungsplane eng mit den Reformen der
Ukraine fur ihren EU-Beitritt verknupft werden miuissen und dass
man sich dabei von den Grundsatzen der sozialen Gerechtigkeit,
Nachhaltigkeit, Transparenz und inklusiven lokalen
Eigenverantwortung leiten lassen muss; betont zudem, dass der
Wiederaufbau der Ukraine auf belastbarer Rechtsstaatlichkeit,
transparenter Regierungsfihrung und demokratischer Inklusion

Richtlinie 2001/55/EG des Rates vom 20. Juli 2001 uber
Mindestnormen fur die Gewahrung voriibergehenden Schutzes im
Falle eines Massenzustroms von Vertriebenen und MafSinahmen zur
Forderung einer ausgewogenen Verteilung der Belastungen, die mit
der Aufnahme dieser Personen und den Folgen dieser Aufnahme
verbunden sind, auf die Mitgliedstaaten (ABl. L 212 vom 7.8.2001,

S. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/55/0j).
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beruhen muss; hebt hervor, dass die Justizreform, Bemuhungen zur
Korruptionsbekampfung und Verbesserungen der offentlichen
Verwaltung nicht nur Voraussetzungen fur den EU-Beitritt, sondern
auch von grundlegender Bedeutung sind, um Investitionen
einzuwerben und das Vertrauen zwischen den Partnern und den
Burgerinnen und Burgern der Ukraine wiederherzustellen; fordert,
dass geschlechtersensible Ansatze in alle Wiederaufbaubemuhungen
integriert werden, etwa durch eine starkere Vertretung von Frauen
und Minderheiten in Entscheidungsprozessen im Interesse der
Wirkmachtigkeit und der langfristigen Nachhaltigkeit;

betont, dass die Kohasionspolitik der EU als wichtigstes Instrument
zur Forderung der wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Einheit unentbehrlich ist, wenn es gilt, die Ziele der EU-
Regionalpolitik zu erreichen und die Zusammenarbeit zwischen den
Regionen der EU und der Ukraine zu vertiefen; fordert, dass dieser
Politik im Rahmen der regionalen und nachbarschaftlichen
Zusammenarbeit in vollem Umfang Rechnung getragen wird;

betont, dass die Ukraine fur die EU zu einem immer wichtigeren
strategischen Partner bei der Versorgung mit wichtigen Waren und
kritischen Rohstoffen wird, darunter landwirtschaftliche Erzeugnisse
wie Getreide, Olsaaten und pflanzliche Ole sowie Lithium, Titan und
andere fur den grunen und den digitalen Wandel wesentliche
mineralische Ressourcen; fordert nachdrucklich Transparenz,
Rechenschaftspflicht gegenuber der Offentlichkeit und den Schutz
der nationalen Interessen bei allen Privatisierungs- und
Investitionsprozessen; stellt fest, dass ein erheblicher Teil dieser
kritischen Ressourcen in Gebieten liegt, die vorubergehend von der
Russischen Foderation besetzt sind; betont daher, dass die
Solidaritat der EU mit der Ukraine beim Schutz ihrer naturlichen
Ressourcen, ihrer landwirtschaftlichen Kapazitaten und ihrer
territorialen Unversehrtheit gestarkt werden muss;

begrulst, dass Anstrengungen unternommen werden, den
dreigliedrigen sozialen Dialog in der Ukraine zu verbessern, auch
gestutzt auf die kurzlich unterzeichnete Partnerschaftsvereinbarung
mit der EU und der Internationalen Arbeitsorganisation (IAO);
besteht darauf, dass die Grundsatze der Europaischen Saule sozialer
Rechte und alle einschlagigen IAO-Ubereinkommen wahrend des
gesamten Heranfuhrungsprozesses geachtet werden; fordert die
Ukraine auf, die Angleichung an die einschlagigen Arbeitsnormen
fortzusetzen, insbesondere im Hinblick auf die Versammlungsfreiheit
und den sozialen Dialog; betont, dass umfassende Konsultationen mit
den Gewerkschaften und der Zivilgesellschaft erforderlich sind, und
empfiehlt, das einschlagige Fachwissen der IAO in Anspruch zu
nehmen; fordert die Ukraine und die Kommission nachdrucklich auf,
bei der Konzipierung, Umsetzung und Uberwachung
soziookonomischer Reformen mit wichtigen Sozialpartnern, auch mit
unabhangigen Gewerkschaften, zusammenzuarbeiten und
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gleichzeitig einzuraumen, dass Reformmalinahmen erforderlich sind,
um das Geschaftsklima und das Funktionieren der Marktwirtschaft
zu verbessern; fordert, den Schwerpunkt starker auf MalSnahmen
zur Korrektur von Marktverzerrungen und auf
Sozialschutzmalinahmen zu legen;

nimmt zur Kenntnis, dass sich der Staat in
Gewerkschaftsangelegenheiten eingemischt haben soll, auch durch
Beschlagnahme von gewerkschaftlichem Eigentum; fordert, dass die
beschlagnahmten gewerkschaftlichen Vermogenswerte
zuruckgegeben werden; fordert die staatlichen Stellen der Ukraine
auf, zu gewahrleisten, dass Gewerkschafter ihr Mandat frei ausuben
konnen, und fordert, dass ein umfassender Rechtsschutz gegen
gewerkschaftsfeindliche Praktiken eingefuhrt wird; fordert die
Kommission und den Europaischen Auswartigen Dienst
nachdrucklich auf, den Stand der Arbeitnehmerrechte in der Ukraine
in enger Zusammenarbeit mit dem Europaischen Gewerkschaftsbund
und der IAO aktiv zu uberwachen;

fordert dauerhafte Anstrengungen zur Liberalisierung des
Kapitalverkehrs, unter anderem durch die Angleichung der
Regelungen an die Verordnung uber den einheitlichen Euro-
Zahlungsverkehrsraum?, sowie zur Verstarkung der Bekdmpfung von
Geldwasche und Terrorismusfinanzierung;

wurdigt, dass die Mehrebenen-Governance in der Ukraine
funktioniert; begrulSt, dass bei der Dezentralisierung nach Maligabe
der Anforderungen fur den EU-Beitritt Fortschritte erzielt wurden;
fordert, dass im Einklang mit den Grundsatzen der Europaischen
Charta der kommunalen Selbstverwaltung weitere Reformen zur
Starkung der kommunalen Selbstverwaltung durchgefuhrt werden;

wurdigt, dass die Ukraine 63 der 68 Reformbedingungen erfiillt hat,
die im Ukraine-Plan dargelegt sind, der ursprunglich nach dem Ende
des Krieges umgesetzt werden sollte und dennoch bereits wahrend
des Krieges durchgefuhrt wurde, wodurch die Auszahlung von

26,8 Mrd. EUR im Jahr 2025 ermoglicht wurde; fordert, dass die
Umsetzungsbemiithungen gemaR der Verordnung (EU) 2024/79210
verstetigt werden, insbhesondere um die Ukraine darin zu bestarken,

10

Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 14. Marz 2012 zur Festlegung der technischen
Vorschriften und der Geschaftsanforderungen fur Uberweisungen
und Lastschriften in Euro und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 924/2009 (ABI. L 94 vom 30.3.2012, S. 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/260/0j).
Verordnung (EU) 2024/792 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 29. Februar 2024 zur Einrichtung der Fazilitat fur die
Ukraine (ABL. L, 2024/792, 29.2.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/req/2024/792/0j).
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sich an die EU-Rechtsvorschriften uber die Vergabe offentlicher
Auftrage anzupassen;

wurdigt, dass die ukrainischen Gesundheitsdienste und insbesondere
ukrainisches Krankenpflegepersonal wahrend des gesamten Krieges
taglich herausragende Arbeit leisten; stellt fest, dass ein grofSer Teil
der Beschaftigten in der offentlichen Pflege den Mindestlohn erhalt,
der derzeit bei 6 658 UAH netto liegt; weist darauf hin, dass das
tatsachliche Existenzminimum fur eine Person im Dezember 2025
laut Berechnung des Ministeriums fur Sozialpolitik 10 979 UAH
betrug; hebt auSerdem hervor, dass eine spezifische und
angemessene Regelung fur die Arbeitsbelastung in der
Krankenpflege eingefuhrt werden muss;

XIII. Energie, Verkehr und nachhaltige Entwicklung

102.

103.
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begrulSt, dass die Ukraine bei den Reformen des Energiesektors und
bei der Angleichung der Regelungen an die Ziele des europaischen
Grunen Deals und des Deals fur eine saubere Industrie erhebliche
Fortschritte erzielt, und zollt der Ukraine Anerkennung dafur, dass
sie trotz der grofsflachigen Zerstorung ihrer Energieinfrastruktur
durch Russland gute Fortschritte bei der Umsetzung ihres nationalen
Energie- und Klimaplans erzielt hat; betont, dass bei der
Angleichung an EU-Initiativen, etwa an den europaischen Grunen
Deal und den Deal fiir eine saubere Industrie, dem unmittelbaren
Wiederaufbaubedarf, der Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft und
der langfristigen Energieversorgungssicherheit der Ukraine
Rechnung getragen werden muss;

fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, die Unterstutzung fur
das Energiesystem der Ukraine zu verstarken, und betont, dass eine
grolsere Resilienz in der Ukraine unmittelbar zur allgemeinen
Energieversorgungssicherheit Europas beitragt; betont, dass eine
dauerhafte und planbare Unterstutzung der Ukraine im Bereich
Energie unentbehrlich ist, damit in Anbetracht der fortgesetzten
Angriffe und vor dem kommenden Winter die Widerstandskraft der
Zivilbevolkerung, die Stabilitat der Wirtschaft und die Kontinuitat
kritischer Dienste gewahrt werden konnen; fordert die Kommission
auf, den Wiederaufbau des Energiesektors als Prioritat einzustufen
und von Ad-hoc-Soforthilfe zu langfristigen Mechanismen fur die
Erholung, den Schutz und die Modernisierung des Energiesektors
uberzugehen;

betont, dass die Ukraine als Lieferant von Energie und
energieintensiven Produkten fur das ubrige Europa uber ein
erhebliches Potenzial verfugt; fordert, die Integration der Ukraine in
den Energiemarkt der EU zu beschleunigen, unter anderem durch
Angleichung der Regelungen und Investitionen in erneuerbare
Energiequellen, da diese Beschleunigung eines der Elemente ist, die
zur Sicherheit der EU beitragen; fordert, die Energieverbundnetze
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mit benachbarten EU-Mitgliedstaaten und Partnern in der Region
wie der Republik Moldau im Hinblick auf die weitere Integration der
Ukraine in den Energiemarkt der EU kontinuierlich weiter
auszubauen; fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die
Investitionen in den Ausbau und die Modernisierung
grenzubergreifender Energieverbundnetze mit der Ukraine
aufzustocken und die Zusammenschaltung und Harmonisierung der
Ubertragungsnetze in einem wichtigen Vorbereitungsschritt zur
Integration der Ukraine in den EU-Energiebinnenmarkt fortzusetzen;

stellt fest, dass einem kiunftigen Abkommen uber den Verkauf von
zwei Kernreaktoren des Typs WWER-1000 von Bulgarien an die
Ukraine strategische Bedeutung zukommt, da es ein Beispiel fur die
Vertiefung der energiepolitischen Zusammenarbeit ist, und stellt
daruber hinaus fest, dass mit diesem Verkauf zur Energiesicherheit
der Ukraine beigetragen wird; hebt hervor, dass dieses Projekt das
Potenzial birgt, den Energieverbundgrad in der Region zu erhohen
und die Integration des Energiesystems der Ukraine in das
Energiesystem der EU voranzubringen; spricht sich dafur aus,
gemeinsame Initiativen in Bereichen wie der Energieinfrastruktur
weiterzuentwickeln, etwa bei Hochspannungsleitungen und der
Energiespeicherung, sowie die intermodalen Verkehrsverbindungen
zu verbessern, um zwischen beiden Landern und im gesamten
Schwarzmeerraum die Lieferketten zu starken und die Logistik und
den Handel zu erleichtern;

nimmt zur Kenntnis, dass die Ukraine wegen hoherer Gewalt eine
vorubergehende Ausnahme von der Einfuhrung des CO»-
Grenzausgleichssystems oder damit zusammenhangender
Malsnahmen fordert, um den Auswirkungen Rechnung zu tragen, die
Russlands Angriffskrieg darauf hat, inwiefern die Ukraine den CO,-
FulSsabdruck ihrer Industriezweige verringern kann; fordert die
Kommission auf, Konsultationen mit dem Ziel aufzunehmen, fur
beide Seiten akzeptable Zwischenlosungen zu finden;

fordert die Ukraine nachdrucklich auf, den Wiederaufbau zu nutzen,
um wo immer moglich mithilfe der klimafreundlichsten Technologien
und den kosteneffizientesten und verlasslichsten Losungen fur den
Energiesektor der Ukraine eine bessere Zukunft zu gestalten, in
erneuerbare Energiequellen und Energieeffizienz zu investieren und
die Auswirkungen auf die Umwelt entlang der gesamten
Produktionskette zu minimieren; begrulst, dass die Kommission ihr
Engagement in diesem Bereich fortsetzt, um die Reform des
Energiesektors der Ukraine voranzubringen; fordert die Kommission
und die staatlichen Stellen der Ukraine auf, die Mittel im Rahmen
der Fazilitat fur die Ukraine strategisch in Anspruch zu nehmen, um
Investitionen in erneuerbare Energiequellen Vorrang einzuraumen;
fordert, dass die Umsetzung der geltenden Verpflichtungen im
Rahmen des Ukraine-Plans und der Pakete der Energiegemeinschaft
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und auch die Entflechtung regionaler
Energieversorgungsunternehmen vorangetrieben werden;

begrulst, dass die Ukraine daran arbeitet, ihre Verkehrspolitik an den
Besitzstand der EU anzugleichen und die Anbindung an die EU zu
starken; halt es fur sehr wichtig, die nationale Verkehrsstrategie und
die Strategie fur die Entwicklung und den Ausbau der
Grenzinfrastruktur mit den EU-Mitgliedstaaten und der Republik
Moldau umzusetzen; fordert, die nachhaltige Modernisierung der
Schienen-, Straflen-, Hafen- und Grenzubergangsinfrastruktur im
Einklang mit den TEN-V-Prioritaten zu beschleunigen; fordert die
Ukraine auf, die Eisenbahnreform zu beschleunigen und auch in den
Bereichen Eisenbahnsicherheit und -interoperabilitat eine
Angleichung an den Besitzstand der EU vorzunehmen;

betont gleichzeitig, dass die Einhaltung von Umweltstandards bei
der Umsetzung von Energie- und Verkehrsprojekten aulRerst wichtig
ist, um die Reformagenda voranzubringen, die fur einen Beitritt der
Ukraine zur EU erforderlich ist; erachtet es als sehr wichtig, dass die
EU die Ukraine beim Wiederaufbau fur eine bessere Zukunft auf der
Grundlage der okologischen und sozialen Nachhaltigkeit unterstutzt;
fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, die Ukraine starker zu
unterstutzen, und zwar sowohl mit finanziellen Mitteln als auch mit
Fachwissen, um die Angleichung ihrer Vorschriften an den
Umweltbesitzstand der EU zu beschleunigen;

betont, dass die Ukraine nach wie vor mit erheblichen okologischen
Herausforderungen konfrontiert ist, die sich durch den noch
andauernden Krieg weiter verscharft haben; stellt fest, dass der
immer langer dauernde Konflikt weiter schwerwiegende negative
Auswirkungen auf die Umwelt hat, etwa durch die Verschmutzung
von Boden und Wasser, die Verschlechterung der Okosysteme und
den erhohten Druck auf die naturlichen Ressourcen; ist besorgt iber
den daraus resultierenden Verlust an biologischer Vielfalt sowie die
Schaden an Wald-, Steppen- und Feuchtgebietsokosystemen; betont,
dass Umweltschutz und Nachhaltigkeit unbedingt in die Erholungs-
und Wiederaufbaubemuhungen einbezogen werden mussen; fordert
ein verstarktes Umweltmanagement, verbesserte
Uberwachungssysteme und eine wirksame Umsetzung der Verfahren
fur die Umweltvertraglichkeitsprufung und die strategische
Umweltprufung im Einklang mit dem EU-Besitzstand gemal’

Kapitel 27;

ist besorgt uber den Bau von Windparks in Schutzgebieten im
Hochland der Karpaten im Westen der Ukraine, insbesondere uber
die geplante Errichtung von 30 Windkraftanlagen auf dem Berg
Runa; unterstreicht, dass Windenergie gegenuber fossilen
Brennstoffen eine sicherere und nachhaltige Alternative ist, und
fordert die Ukraine auf, ihr grofSes Potenzial fur den Ausbau der
Nutzung der Windenergie aullerhalb von Schutzgebieten zu nutzen;
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betont, dass sich die Erzeugung gruner Energie und der Naturschutz
in der Ukraine nicht ausschlieSen mussen, da es andere Flachen
gibt, die bereits fur die Entwicklung der Energieinfrastruktur
ausgewiesen sind, auf denen sich keine einzigartigen Lebensraume
und Urwalder befinden und zu denen bereits ZufahrtsstralSen
vorhanden sind;

ist zutiefst besorgt uber die gegenwartige Lage im Kernkraftwerk
Saporischschja, das unverandert rechtswidrig unter der Kontrolle
Russlands steht und wegen der standigen Militaroperationen in
seiner Nahe nach wie vor erhebliche Risiken mit Blick auf die
nukleare Sicherheit und die nukleare Sicherung birgt; unterstreicht,
dass die Einbindung der Internationalen Atomenergie-Organisation
zwar fur die Gewahrleistung der nuklearen Sicherheit unentbehrlich
ist, diese Einbindung aber auf rein technische Aspekte beschrankt
bleiben sollte; betont in diesem Zusammenhang, dass diese
Einbindung unter uneingeschrankter Achtung der Souveranitat und
territorialen Unversehrtheit der Ukraine erfolgen und nicht so
ausgelegt werden sollte, dass sie sich auf den Status der Anlage
auswirkt; bekraftigt, dass der sichere Betrieb des Kernkraftwerks im
Einklang mit den internationalen Standards fur nukleare Sicherheit
und unter der rechtmalSigen Hoheit der Ukraine sichergestellt
werden muss;

weist darauf hin, dass sich die Reaktorkatastrophe von Tschornobyl,
die nach wie vor einer der schwersten nuklearen Unfalle der
Geschichte ist, im Jahr 2026 zum 40. Mal jahrte; verurteilt aufs
Scharfste die gezielten Angriffe Russlands auf das Gelande des
Kernkraftwerks Tschornobyl und die katastrophalen Schaden an
seiner Schutzhulle, mit deren Bau radioaktives Material
eingeschlossen werden sollte und deren wesentliche Schutzwirkung
nun nicht mehr gegeben ist, was schwerwiegende Risiken fiir die
nukleare Sicherheit mit sich bringt; stellt fest, dass die
Reparaturkosten auf 500 Mio. EUR geschatzt werden;

o

beauftragt seine Prasidentin, diese EntschlieSung dem Rat, der
Kommission, der Vizeprasidentin der Kommission und Hohen
Vertreterin der Union fur AulSen- und Sicherheitspolitik, den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie der
Regierung und dem Parlament der Ukraine zu ubermitteln.



